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Uvod

O této prirucce Zamyslené pouziti a struény popis

Spole¢nost Genie si vazi skute¢nosti, ze jste si stro;e

vybrali tento stroj. Nasi nejvyssi prioritou je Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani

bezpecnost uzivatele, kterou nejlépe zajistime pracovnik(l, véetné nastrojti a material(i, do

spolecnym usilim. Tato prirucka se zabyva provozem  ,ra00vists nachazejiciho se ve vzduchu. Pred

a béZnou udrzbou a je uréena pro uzivatele nebo uvedenim stroje do provozu je uZivatel povinen

obsluhu stroje Genie. predist si tuto prirucku a porozumét informacim zde
uvedenym.

Tento navod k obsluze je povazovan za trvalou
soucast stroje, a proto musi byt u stroje neustale o4l
k dispozici. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na

spole¢nost Genie.

Kazda pfislusna osoba musi byt vysSkolena
k provozovani mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

M Kazda opravnéna, kompetentni a vyskolena
osoba se musi obeznamit s mobilni zdvihaci

Identifikace vyrobku pracovni ploginou.

Sériové Cislo stroje se nachazi na vyrobnim Stitku. M Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
Vyrobni ¢islo Vyrobni Stitek k tomu vyskolené a opravnéne.

vyrazené na podvozku  (pod krytem) M Uzivatel je povinen si pregist, pochopit

a dodrzovat pokyny vyrobce a bezpe€nostni
pravidla obsazena v navodu k obsluze.

VI Navod k obsluze se nachazi na ploSing, ve
zvlastnim ulozném prostoru.

M Informace o specifickém pouziti vyrobku
naleznete v ¢asti Kontaktovani vyrobce.

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 1
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Uvod

Vyznam symbol ovladacich prvkd na plosiné
a souvisejici pohyby stroje:

TN
L’ 4

s

Spinac vyrovnani ploSiny do
vodorovné polohy

Spinac otaceni plosiny

Zvedani/spousténi kyvného
‘ E ramena

Spusténi a zvednuti hlavniho
' vylozniku

L

\F}
4

Spusténi a zvednuti pomocného
1 ?ﬂvwozniku

Jizda vpfed/dozadu

Otaceni to¢nice

Spinac¢ vysouvani/zatahovani
hlavniho vyloZniku

Jizda doprava/doleva
FEN

Vyznam symbolt ovladacich prvkd na panelu pro
ovladani ze zemé a souvisejici pohyby stroje:

Vyrovnavani ploSiny
» do vodorovné polohy,
zvedani/spousténi
kyvného ramena,
vysouvani/zasouvani
vyloZniku

a zvedani/spousténi
vyloZniku.

Otaceni tocnice
a otaceni plosiny

Sekvencni funkce a pohyb:

Pojezd a fizeni.

Provazané funkce:

Rychlost pojezdu pfi zvednutém stavu.
Pojezd pfi zvednutém mimouroviovém stavu.

Pojezd je umoznén, kdyz se vyloznik otoCi za
neotaciva kola.

VSechny ploSinové a pozemni ovladace.

Omezeni pouziti:

Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, v€etné nastroju a materiald, do
pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu.

Nezvedejte ploSinu, pokud stroj nestoji na
pevném a rovném povrchu.

Prostfedky pro zvySeni stability:

Genie
2 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Pneumatiky s pénovou vyplini.

C. dilu 1315862CZGT
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Sifeni obézniku a soulad

Bezpecnost uzivatelt vyrobku je pro spole¢nost
Genie kli¢ova. Spolecnost Genie rozesila prodejcum
a majitelim stroju riizné obézniky s dulezitymi
sdélenimi o bezpecnosti a vyrobcich.

Informace v téchto obéznicich se tykaji konkrétnich
modell a sériovych &isel stroju.

Tyto obézZniky jsou rozesilany poslednim majitelim
danych vyrobkd, které mame v databazi,

a pfislusnym prodejcim. Proto je potfeba stroj
zaregistrovat a zajistit, Zze kontaktni udaje, které o vas
mame k dispozici, jsou aktualni.

Chcete-li zajistit bezpecnost osob a trvale spolehlivy
provoz stroje, fidte se pokyny uvedenymi
v pfislusnych obéznicich.

Platné obé&zniky ke stroji naleznete na webu
www.genielift.com.

C. dilu 1315862CZGT
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Uvod

Kontaktovani vyrobce

V urgitych situacich mize byt tfeba kontaktovat
spole€nosti Genie. Pfi tom je tfeba mit pfipraveno
¢islo modelu a sériové ¢&islo stroje. Dale muze byt
tfeba nasim pracovnikim sdélit vase jméno

a kontaktni udaje. Spole¢nost Genie je tfeba
kontaktovat pfinejmensim v nasledujicich pfipadech:

Hlaseni nehod
Dotazy tykajici se pouziti a bezpecnosti vyrobku
Ziskani informaci o souladu s normami a pfedpisy

Zmény u aktualniho vlastnika (napf. zmény vlastnika
majitele nebo zmény kontaktnich udajd). Informace
najdete nize v ¢asti o pfevodu vlastnictvi.

Prevod vlastnictvi stroje

Pokud vénujete par minut aktualizaci informaci
o vlastnikovi, zajistite tim, Ze obdrzite dulezité
informace o bezpecnosti, udrzbé a provozu
zakoupeného stroje.

Zaregistrujte zakoupeny stroj na adrese
www.genielift.com nebo na bezplatném telefonnim
Cisle 1-800-536-1800.
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Nebezpedi

Nerespektovani pokynu a pravidel
bezpec&nosti prace uvedenych v tomto
navodu bude mit za nasledek vazny nebo
smrtelny uraz.

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpecéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrZujte je.
1 Vyhybejte se nebezpec¢nym situacim.
Nez pirejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s pravidly bezpecnosti prace a ujistéte se, ze
jim rozumite.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

M Preététe si, pochopte a dodrzujte pokyny vyrobce

a pravidla bezpecnosti prace uvedené v navodu
k obsluze, bezpec€nostni pfirucce a na Stitcich
stroje.

M Predtéte si, pochopte a dodrzujte pravidla
bezpec&nosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni fad pracovisté.

M Prettéte si, pochopte a dodrzujte veskeré
relevantni zédkony a nafizeni.

M Absolvuijte fadné Skoleni o bezpe&né obsluze
stroje.

Gen
4 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Udrzba bezpeénostnich $titkh

Jakékoli chybéjici nebo poSkozené bezpecnostni
Stitky a tabulky ihned vymérite. Mé&jte neustale na
pameéti bezpe€nost obsluhy. K ¢isténi
bezpecnostnich stitk( pouzivejte slaby roztok mydla
ve vodé. Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel, protoze by mohly poskodit material
bezpecénostnich stitkd.

Klasifikace nebezpedi

Stitky na tomto stroji obsahuji symboly, barevna
oznaceni a slovni upozornéni k popisu nasledujicich
situaci:

A

AHEEEZFEL':[ Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera — pokud se ji nevyhnete —

zpUsobi vazné nebo smrtelné
zranéni.

Bezpecnostni vystrazny symbol —
upozorriuje vas na potencialni
nebezpeci urazu. Chcete-li predejit
moznému Urazu nebo smrtelnému
zranéni, dodrzujte vesSkeré
bezpecnostni pokyny, které
doprovazeji tento symbol.

AVAROVAN|I Oznaluje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —

mohla zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oznacuje nebezpecénou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —
mohla zpUsobit lehké nebo stfedné
tézké zranéni.

A POZOR

Oznacuje zpravy o Skodach na
majetku.

-

-3

C. dilu 1315862CZGT
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Definice symboll a piktogramt upozornujicich na nebezpeci

/I

Nebezpeci pozaru

W

Nebezpeci vybuchu

Nebezpeci vybuchu

[0 )

Nepouzivejte

k urychleni startu
stroju vybavenych
Zhavicimi sviCkami
éter ani jiné
prostfedky o vysoké
energii.

Zakaz koureni.
Zakaz manipulace

s otevienym ohném.
Zastavte motor.

(4
=

Nebezpecéi sevieni

Koureni zakazano

]

Nebezpeci vybuchu

\fo

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem

Zachovavejte potifebny
odstup.

Nebezpeci prevraceni

Nebezpeci prevraceni

Pouze uzemnéna
zasuvka stfidavého
proudu se 3 vodici

gy
I

Vymeérite poSkozené
vodiGe a kabely

Specifikace pneumatik

C. dilu 1315862CZGT
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Definice symboll a piktogramt upozornujicich na nebezpeci

22

4

= =

ZatiZeni kola Rychlost vétru Maximalni nosnost Ruéni sila Akumulatory pouzité
jako protizavazi
* X1
Upevriovaci bod Zvedaci bod Pokyny k upevnéni Pokyny ke zvedani Kotevni bod
ploSiny a upevneéni bezpec€nostniho lana
‘:i \ o &>/

\
=

Agresivni kyselina

Barevné odlisené
smeéroveé Sipky

—_
=

Nebezpeci
nekontrolovaného
pohybu

Nebezpedi srazky

Prekazka nad hlavou

Genie

Z®-60 DC - Z®-60 FE

C. dilu 1315862CZGT
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Definice symboll a piktogramt upozornujicich na nebezpeci

v

Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem

-4

Zamezte kontaktu

Y

= ~a\

Vyjméte baterii

Jmenovité napéti pro
napajeni ploSiny

Jmenovity tlak pro
pfivod vzduchu do
ploSiny

(@

PloSina nahoru po

Naprava, pokud zni vystrazna signalizace
naklonu pfi zvednuté ploSiné.

Plosina dol( ze svahu:

Prectéte si navod

0

Prectéte si servisni

Urcen pouze pro

Zalozni spousténi

Nebezpeci sevieni

Béhem udrzby
podeprete plosinu

nebo vyloznik.

Genie

svahu: 1 Zatahnéte hlavni k obsluze. pFirucku. vySkoleny a povéreny
1 Spustte hlavni vyloznik. personal
vyloznik. 2 Spustte pomocny
2 Spustte pomocny vyloznik.
vyloznik. 3 Spustte hlavni
3 Zatahnéte hlavni vyloznik.
vyloznik.
L ]
w E“
ll i | ||
. N sl

C. dilu 1315862CZGT
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VSeobecna bezpeénost

Z-60 DC/FE

219958

219956
amﬂza

114243

114252

Ao

Genie
8 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT
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Z-60 DC

e

A ; ml""

VSeobecna bezpeénost

114252

A

N

114249

1263542

A®

1269255

b

e 567 kg

1286362

i

114252

Ganie
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VSeobecna bezpeénost

Z-60 DC

g24a1

B
vl
E

Genie
10 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT
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VSeobecna bezpeénost

Z-60 FE
114252
114249
ﬁ 114243
133067 |

82487 \A @ o
114251
113205 A ?@
1263542

®L
B
:

e
=
—
P
o]
oh
5]
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VSeobecna bezpeénost

Z-60 FE
133205 @azm
1]

A — A
== -

114251

1263542 T‘-:ET

1256425

Genie
12 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT
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Bezpecnost pracovniku

Osobni ochranné pomiucky proti
padu

PFi obsluze tohoto stroje musite pouzivat osobni
ochranné pomlcky proti padu.

Osoby na ploSiné musi pouzivat bezpe€nostni pas
nebo postroj v souladu se zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf ploSiny.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony a statni
nafizeni, pravidla bezpec¢nosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomi{icek.
VSechny tyto pomucky musi splfiovat pozadavky
pfislusnych zakonu a pfedpist a musi byt
kontrolovany a pouzivany ve shodé s pokyny od
vyrobce.

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 13
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Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedi urazu elektrickym
proudem

Tento stroj neni elektricky izolovan, a proto
nezajistuje ochranu v pfipadé kontaktu s elektrickym
proudem nebo v jeho blizkosti.

Dodrzujte vesSkera mistni
narizeni a zakony tykajici se
pozadované bezpecné
vzdalenosti od elektrického
vedeni. Musi byt dodrzovana
minimalni pozadovana
bezpecna vzdalenost dle
nize uvedené tabulky.

Napéti ve vedeni Pozadovana bezpeéna vzdalenost

0az 50 kV 10 ft 3,05m
50 az 200 kV 15 ft 4,60 m
200 az 350 kV 20 ft 6,10 m
350 az 500 kV 251t 7,62m
500 az 750 kV 35 ft 10,67 m
750 az 1 000 kV 45 ft 13,72 m

Pocitejte s pohybem ploSiny, houpanim a prihybem
elektrického vedeni a davejte pozor na silny nebo
narazovy vitr.

Genie
14 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Nepfiblizujte se ke stroji,
pokud se dotyka
elektrického vedeni pod
napétim. Dokud nebude
elektrické vedeni odpojeno,
nesmi se osoby na zemi
nebo na ploSiné dotykat
stroje ani jej obsluhovat.

Nepouzivejte stroj béhem bourky ani pokud se
blyska.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

A Nebezpecdi prevraceni

Hmotnost osob, zafizeni a materialt na plosiné
nesmi piekroc€it maximalni nosnost ploSiny ani
nosnost vysunuté ploSiny.

Nosnost plosiny 5001b 227 kg

Maximalni pocet osob 2

Od celkové nosnosti ploSiny je nutné odecist
hmotnost doplfika a pfFisluSenstvi, jako napF. drzaki
trubek, plechd a svafovacich agregatu, které snizuji
jmenovitou nosnost ploSiny. Tyto udaje jsou uvedeny
na Stitcich doplfku a pfisluSenstvi.

Pouzivate-li pfisluSenstvi, preCtéte si navody

a pokyny dodané s timto pfisluSenstvim, ujistéte se,
Ze jste jim porozumeéli, a dodrzujte je. Totéz plati

o §titcich na prislusenstvi.

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatort. Akumulatory
slouzi jako protizavazi a jejich hmotnost je
rozhodujici pro stabilitu stroje. U stroju se
standardnimi akumulatory musi kazdy akumulator
vazit 107 Ib / 48,5 kg. U stroju s bezudrzbovymi
akumulatory musi kazdy akumulator vazit

123 b / 56,7 kg. Kazda sada akumulatorud

s akumulatorem musi vazit minimalné

1250 Ib / 567 kg.

C. dilu 1315862CZGT
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Nezvedejte a nevysouvejte

1 vyloznik, pokud stroj nestoji
- na pevném a rovném
_-____,,-' povrchu.

A
_f_*rL

Nespoléhejte se na vystraznou signalizaci naklonu

jako na indikator roviny povrchu. Zvukova signalizace

naklonu plosiny se spusti, az kdyz bude stroj na
prudkém svahu.

Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu pfi
spusténém vylozniku: Nevysouvejte, neotacejte

a nezvedejte vyloznik nad vodorovnou polohu. Nez
zacnete zvedat ploSinu, pfesurite stroj na pevny

a rovny povrch.

Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu, kdyz je
zvednuta ploSina, dbejte maximalni opatrnosti.
UrCete stav vylozniku na svahu dle informaci
uvedenych v postupu pro vystraznou signalizaci
naklonu. Pfed pfemisténim na pevny rovny povrch
provedte kroky potfebné ke spusténi vylozniku.
Pfi spousténi vyloznikem neotacejte.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
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Bezpeénost pracovisté

(@ Rozezni-li se zvukova
signalizace naklonu
s ploSinou nahoru po svahu:

1 Spustte hlavni vyloznik.

24 2

Spustte pomocny
vyloznik.
3 Zatahnéte hlavni
vyloznik.

Rozezni-li se zvukova
signalizace naklonu
s plosinou doll ze svahu:

1 Zatahnéte hlavni
vyloznik.

2  Spustte pomocny
vyloznik.

3 Spustte hlavni vyloznik.

Nezvedejte vyloznik, pokud
i molze rychlost vétru
] prekrocit 28 mph / 12,5 m/s.

" Jerli vyloznik zvednuty
b4 a rychlost vétru pfekro€i
L 28 mph / 12,5 m/s, spustte
vyloZnik a nepokraduijte
J yloznik kracujt
n v provozu stroje.

Nepouzivejte stroj v silném nebo nérazogém vétru.
Nezvétsujte plochu ploSiny ani nakladu. Cim vétsi je

stroje.
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Bezpeénost pracovisté

Pfi pojezdu stroje ve
4 _‘_k slozené poloze po
b, L nerovném terénu,
7 stavebnim odpadu,

Ny nestabilnim nebo kluzkém
povrchu a pobliz vykopu
nebo srazl dbejte
maximalni opatrnosti
a pojizdéjte nizkou
rychlosti.

Nejezdéte pfimo po nerovném terénu nebo v jeho
blizkosti a nepojizdéjte po nestabilnim povrchu nebo
v jinych nebezpecnych situacich se zvednutym nebo
vysunutym vyloznikem.

Nepouzivejte stroj jako jerab.
Netlacte vyloZznikem na stroj nebo jiné objekty.
Nedotykejte se vyloZznikem okolnich konstrukci.

Nepfivazujte vyloznik nebo ploSinu k okolnim
konstrukcim.

Bfemena neumistujte vné obvodu ploSiny.

Neodtlacujte ani
nepfitahujte Zzadny pfedmét,
ktery se nachazi mimo
ploSinu.

Maximalni pfripustna
4 rucéni sila:
90 1b /400N

Genie
16 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Neupravujte a neodpojujte soucasti stroje, které
jakkoli ovliviuji jeho bezpec€nost a stabilitu.

Soucasti dulezité pro stabilitu stroje nevymériujte za
soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi technickymi
parametry.

Nenahrazujte pneumatiky instalované vyrobcem
pneumatikami s jinymi parametry nebo s jinou
hodnotou pevnosti kostry (PR).

Nenahrazujte pneumatiky plnéné pénou dodané
vyrobcem pneumatikami plnénymi vzduchem.
Hmotnost kola ma zasadni vyznam pro stabilitu.

Pokud se ploSina zahakne Ci zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost normalniho
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci
prvky na ploSiné. Nez se pokusite uvolnit ploSinu
pomoci ovladani ze zemé&, musi ploSinu opustit
vSechny osoby.

Neupravujte ani nepozméniujte mobilni zdvihaci
pracovni plosinu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce. Montaz drzaku naradi nebo jinych
materialu k ploSiné, okopové zarazce nebo
ochrannému zabradli maze zvysit hmotnost ploSiny
a také zvétsit jeji plochu &i plochu nakladu.

C. dilu 1315862CZGT
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Zafixovana nebo
preCnivajici bfemena
nepokladejte na Zzadnou
Cast stroje ani je na ni
neupevnujte.

_"__,...--"" 5
|
‘ —
Zebriky ¢&i leseni

. » neumistujte na plosinu
ani je neopirejte o zadnou
Cast stroje.

Nepfrevazejte naradi a materialy, pokud nejsou
rovhomérné rozlozeny a pokud s nimi osoba &i osoby
na ploSiné nemohou bezpecné manipulovat.

Nepouzivejte stroj na pohyblivé ploSe nebo na
pojizdném vozidle.

Ujistéte se, zda jsou vSechny pneumatiky v dobrém
stavu a zda jsou dotazeny matice kol.

C. dilu 1315862CZGT

Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedéi pfi praci na svazich

Nevyjizdéjte se strojem do svahu, jejichz sklon
pfekraCuje maximalni hodnoty pro jizdu do svahu, ze
svahu nebo po vrstevnici (bo¢ni naklon). Maximalni
hodnoty plati pouze pro stroje s vyloznikem ve
slozené poloze.

Maximalni sklon svahu, slozena poloha, 4WD
(pohon ¢étyr kol)

Naklon s plosinou doll ze svahu 45 % (24°)
PloSina nahoru po svahu 45 % (24°)
Boc¢ni naklon 25% (14°)

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 17

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatiZzeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodateénou hmotnosti mize mit za nasledek
zmen$eni maximalniho naklonu. Viz &ast Jizda ve
svahu v kapitole Pokyny k obsluze.




Navod k obsluze

Ctvrté vydani « Druhy vytisk

Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedi padu

Osoby na ploSiné musi
pouzivat bezpec€nostni pas
nebo postroj v souladu se
zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni
lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf ploSiny.

Na ochranné zabradli ploSiny
si nesedejte, nestoupejte na
né ani po ném nesplhejte.
Vzdy pevné stijte na
podlaze ploSiny.

. Neslézejte ze zvednuté
ploSiny.

.

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu spustte stfedni zabradelni
pFiCku nebo uzaviete vstupni ram ploSiny.

Nevstupujte na ploSinu a neslézejte z ni, pokud stroj
neni ve slozené poloze a ploSina neni na urovni
zemé.

V konstrukci stroje byla zohlednéna rizika spojena se
specifickym pouzitim vyrobku pfi vystupu ve vysce.
Pro dalSi informace se obratte na spolecnost Genie
(viz ¢ast Kontaktovani vyrobce).

18

Genie

Z®-60 DC - Z®-60 FE

e

A Nebezpeci narazu

Pfi jizdé nebo obsluze
ploSiny méjte na paméti
omezenou viditelnost

a slepa mista.

Pfi otaceni toCnice sledujte polohu vylozniku
a pfesah tocnice.

Zkontrolujte, zda se

£ v pracovni oblasti
nenachazeji prekazky nad
hlavou nebo jina
potencialni nebezpedi.

)

Budete-li se drzet
ochranného zabradli
ploSiny, méjte na paméti
nebezpedi sevreni.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony

a narizeni, pravidla bezpecnosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomucek.

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Sledujte a pouzivejte barevné ozna¢ené smeérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
v ploSiné a hnacim podvozku.

Nespoustéjte hlavni ani
pomocny vyloznik, pokud
se pod nim nachazeji osoby
nebo prekazky.

L

Omezte rychlost jizdy podle
stavu a sklonu terénu,
hustoty dopravy,
pfitomnosti osob a jinych
faktort, které mohou
zpusobit kolizi.

[

=

Nezasahujte vyloZznikem do drahy Zadného jefabu,
pokud nebylo uzamknuto ovladani jefabu a/nebo
pokud nebyla uc¢inéna opatfeni, ktera zamezi
pfipadné srazce.

Béhem provozu stroje neprovadéjte kaskadérske ani
jiné nebezpecéné kousky.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
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Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedi urazu

Nepouzivejte stroj, zjistite-li unik hydraulického oleje
nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo hydraulicky olej
muze proniknout pokoZkou nebo zpusobit
popaleniny.

Nespravné zachazeni se soucastmi pod kryty
zpUsobi vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze
vySkoleny personal udrzby. Pracovnik obsluhy by tak
mél ucinit pouze pfi provadéni kontroly pfed
zahajenim provozu. Béhem provozu musi byt
vSechny kryty uzavfeny a zajistény.

Je-li motor zapnuty, pracujte se strojem v dobfe
vétraném prostoru, abyste predesli otravé oxidem
uhelnatym.

A Nebezpeci vybuchu a pozaru
Nespoustéjte motor, pokud citite nebo zjistite naftu
nebo jiné vybusné latky.

Nedoplriujte do stroje palivo, kdyz motor bézi.
Palivo doplnujte a akumulatory dobijejte pouze na

otevieném, dobfe vétraném misté bez jisker,
otevieného ohné a zapalenych tabakovych vyrobku.

Neuvadéjte stroj do provozu ani nenabijejte
akumulatory v nebezpeénych mistech nebo na
mistech, kde se mohou vyskytovat potencialné
hoflavé ¢i vybuSné plyny nebo Castice.

Nevstfikujte do motoru éter.




Navod k obsluze

Ctvrté vydani « Druhy vytisk

Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedi pfi provozu
poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funkéni poruchu.

Vzdy pfed zahajenim pracovni smény provedte
ddkladnou kontrolu stroje a vSech jeho funkci. Je-li
stroj poSkozen nebo vykazuje-li funkéni poruchu,
okamzité jej oznacte vystraznou visackou a vyradte
jej z provozu.

Ujistéte se, Ze byla provedena veskera udrzba tak,
jak je stanoveno v této pfirucce a pfislusné servisni
pfiru¢ce spole¢nosti Genie.

Ujistéte se, ze jsou vSechny Stitky Citelné a na
spravném miste.

Zajistéte, aby byl navod k obsluze kompletni, Citelny
a ulozeny v pfihradce na stroji.

A Nebezpedéi poskozeni soucasti
Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

Ke spousténi motoru z vnéjsiho zdroje nepouzivejte
baterii ani nabijeCku s napétim vysSim nez 12 V.

Neuvadéjte stroj do provozu na mistech, kde se

mohou vyskytovat vysoce intenzivni magneticka pole.

Zafizeni nepouzivejte, kdyz jsou hnaci motory
ponofené do vody.

A Bezpecnost pfi manipulaci
s akumulatory

Nebezpecéi popaleni
Akumulatory obsahuji

fr:é kyselinu. Pfi manipulaci

‘ s akumulatory vzdy pouzivejte

ochranny odév a bryle.

Zabrarnte rozliti kyseliny

z akumulatoru a kontaktu s ni.
Rozlitou kyselinu

z akumulatoru neutralizujte
vodnym roztokem jedl|é sody.

Nevystavujte akumulatory ani nabijeCku béhem
nabijeni u¢inkam vody nebo desté.

Nebezpeci vybuchu

Nepfiblizujte se

k akumulatoriim se zdroji
jiskfeni nebo otevifenym
ohném a v jejich blizkosti
nekufte. Z akumulatord unika
vybusny plyn.

Bé&hem celého nabijeciho
cyklu musi zUstat kryty sady
akumulatorti sejmuté.

Nedotykejte se poll
akumulatort ani kabelovych
svorek naradim, které muze
byt zdrojem jiskreni.

=
~
®

Nebezpecéi poskozeni soucasti

K nabijeni akumulatorti nepouzivejte nabijecku
s napétim vys§Sim nez 48 V.

Vzdy nabijejte obé sady akumulator(i sou¢asné.

Pfed vyjmutim sady akumulatort odpojte zastrcku.

-

Gen
20 Z®-60 DC + Z®-60 FE
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Nebezpeci Urazu elektrickym proudem /
popaleni

Nabije¢ku akumulatora pfipojujte
pouze k uzemnéné elektrické
zasuvce stfidavého napéti se

3 vodidi.

Kazdy den zkontrolujte, zda
nedoslo k poSkozeni napajeci
$ndry, kabelt nebo vodi¢u. Pred
zahajenim provozu vymérite
vSechny poskozené soucasti.

v

Zamezte zasahu elektrickym proudem v dusledku
kontaktu s poly akumulatort. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

Zafrizeni nepouzivejte, kdyz jsou hnaci motory
ponofené do vody.

Nebezpeci prevraceni

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatord. Akumulatory
slouzi jako protizavazi a jejich hmotnost je
rozhodujici pro stabilitu stroje. U stroja se
standardnimi akumulatory musi kazdy akumulator
vazit 107 Ib / 48,5 kg. U stroju s bezudrzbovymi
akumulatory musi kazdy akumulator vazit

123 1b / 56,7 kg. Kazda sada akumulatort

s akumulatorem musi vazit minimalné

1250 Ib / 567 kg.

Nebezpedi pri zvedani

K vyjmuti a instalaci sady akumulatort pouzivejte
vysokozdvizny vozik.

C. dilu 1315862CZGT
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Bezpeénost pracovisté

A Bezpeénost kontaktniho alarmu

Dukladné si prostudujte a dodrzujte v§echna
varovani a pokyny tykajici se kontaktniho alarmu.

Nepfekracujte jmenovitou nosnost ploSiny. Hmotnost
sestavy kontaktniho alarmu snizi jmenovitou nosnost
ploSiny a musi byt odectena od celkového zatiZzeni
ploSiny.

Hmotnost sestavy kontaktniho alarmu je
101b /4,5 kg.

Zkontrolujte, zda je kontaktni alarm bezpecné
nainstalovan.
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Bezpeénost pracovisté

A Bezpecnost pfi praci s drzakem
plechu

Dukladné si prostudujte a dodrzujte vdechna
upozornéni a pokyny tykajici se drzakd plecht.

Neprekracujte jmenovitou nosnost ploSiny. Celkova
hmotnost drzaku, plechd, osob, nastrojii a veSkerého
jiného vybaveni nesmi pfekraCovat jmenovitou
nosnost.

Hmotnost sestavy drzaku plechil je 30 Ib / 13,6 kg.
Maximalni nosnost drzakl plechu je 250 Ib / 113 kg.

Hmotnost drzakl plechd a nakladu v nich mize
omezit maximalni po€et osob na plosiné na jednu.

Pfipevnéte drzaky k plosiné. Upevnéte plech/plechy
k zabradli ploSiny pomoci dodanych popruh(.

Nepouzivejte zafizeni, nejste-li fadné vyskoleni
a méjte na paméti veSkera nebezpeci souvisejici se
zvedanim plechd.

Nevystavujte stroj plsobeni horizontalni sily nebo
boéni sily zvedanim nebo spousténim pevného nebo
preCnivajiciho bfemena.

Maximalni svisla vyska plechu: 4 stopy / 1,2 m.
Maximalni rychlost vétru: 15 mil/h / 6,7 m/s.

Maximalni plocha plechu: 32 stop2 / 3 m2.

22

Genie
Z®-60 DC + Z®-60 FE

Po kazdém pouziti stroj zajistéte proti
uvedeni do pohybu

1 Vyberte bezpe&né misto pro zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo

dopravni ruch.

N

Zatahnéte a spustte vyloznik do slozené polohy.
Otocte tocnici tak, aby se vyloznik nachazel mezi
nefiditelnymi koly.

Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
a vyjméte kli¢ek, abyste zabranili
neopravnénému pouziti stroje.

C. dilu 1315862CZGT
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Nefiditelné kolo
Riditelné kolo
Napajeni nabijecky
Ovladani ze zemé
Pomocny vyloznik
Hlavni vyloznik
Kyvné rameno

~NOoO O~ WON -

Popis stroje

10
11
12
13
14

Genie

C. dilu 1315862CZGT

Ovladani z ploSiny

Plosina

Otocna vrata

Kotevni bod bezpec€nostniho lana
Posuvna stfedni zabradelni pficka
Nozni spinac

Pfihradka pro ulozeni navodu

Z®-60 DC - Z®-60 FE

23
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Ovladaci prvky

Stanice pro ovladani ze zemé slouzi ke zvedani ploSiny pro ucely uskladnéni a pfi kontrolach funk&nosti.
Stanici pro ovladani ze zemé Ize pouzit v nouzoveé situaci k zachrané zranéné osoby na plosiné. Ovladaci
panel na ploSiné vetné tladitka nouzového zastaveni je nefunkéni, pokud je vybrana stanice pro ovladani

ze zemé.

(7
® ®
(i2)
@)
(13)
14
15
® ®
'\.\“ ""f..J

Panel pro ovladani ze zemé

1 Tladitko aktivace funkce 3

Stisknutim a pridrzenim tlacitka spinaCe aktivace
funkci umoznite provoz funkci ovladanych ze
zeme pfi nizké rychlosti.

2 Spina¢ spusténi a zvednuti pomocného
vylozniku 4

Pfesunutim spinace zvedani/spousténi
pomocného vylozniku nahoru se pomocny
vyloznik zvedne. Pfesunutim spinacCe
zvedani/spousténi pomocného vylozniku dolu se
pomocny vyloznik spusti.

Genie

Spusténi a zvednuti hlavniho vylozniku

Presunutim spinace zvedani/spousténi hlavniho
vylozniku nahoru se vyloznik zvedne.
Presunutim spinace zvedani/spousténi hlavniho
vylozniku doll se vyloznik spusti.

Spinac vysouvani/zatahovani hlavniho vylozniku

Pfesunutim spinace vysouvani/ zatahovani
hlavniho vylozniku doprava se hlavni vyloznik
vysune. Pfesunutim spinace
vysouvani/zatahovani hlavniho vylozniku doleva
se hlavni vyloZnik zatahne.

24 Z®-60 DC - Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT
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LCD displej

PFi spousténi stroje se na LCD displeji zobrazi
uhly naklonéni a klopeni stroje, pocet provoznich
hodin stroje v provozu a uroven nabiti baterie

a zazni zvukova signalizace po dobu 4 sekund.
Na obrazovce se rovnéz zobrazi kody zavad

a dalsi servisni informace.

Spinac s kli€em pro volbu ovladani: ze zemé /
vypnuto / z ploSiny

OtoCenim spinace s klickem do polohy pro
ovladani ze zemé se aktivuje panel pro ovladani
ze zemé. Otocenim spinace s klickem do
vypnuté polohy se stroj vypne. Oto¢enim spinace
s klickem do polohy pro ovladani z ploSiny se
aktivuje panel pro ovladani z ploSiny.

Kontrolka rezimu DC (stejnosmérny proud):
Modely FE

Rozsviceni indikuje, Ze je stroj v rezimu DC
(stejnosmérny proud)

Cervené tlac¢itko nouzového zastaveni

Chcete-li zastavit vSechny funkce a vypnout
motor, zatlaCte Cervené tlacitko nouzového
zastaveni do polohy vypnuto. Vytazenim
Cerveného tlaCitka nouzového zastaveni do
zapnuté polohy uvedete stroj do provozu.

Kontrolka rezimu Hybrid: Modely FE
Rozsviceni indikuje, zZe je stroj v rezimu Hybrid
Spinac vybéru rezimu stroje: Modely FE

Presurite spinac doleva, chcete-li zvolit rezim DC
(stejnosmérny proud)

Presurite spinac doprava, chcete-li zvolit rezim
Hybrid

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Ovladaci prvky

Spina¢ zvedani/spousténi kyvného ramena
ploSiny

Pfesunutim spinaCe kyvného ramena ploSiny
nahoru se kyvné rameno zvedne. Pfesunutim
spinace kyvného ramena ploSiny doll se kyvné
rameno spusti.

Spina¢ vyrovnani plosiny do vodorovné polohy

Pfesunutim spinace vyrovnani ploSiny nahoru se
ploSiny pfemisti do vySSi polohy. Pfesunutim
spinace nastaveni polohy ploSiny dolll se ploSina
pfemisti do nizSi polohy.

Kontrolka pfetiZzeni ploSiny

Blikani této kontrolky znamena, Ze je ploSina
pfetizena. Motor se vypne a zadna funkce
nebude aktivni. Snizujte zatizeni, dokud
kontrolka nezhasne, a znovu spustte motor.

Spinac otaceni toCnice
Pfesunutim spinace otaceni to¢nice nahoru se

toCnice otoCi doprava. Pfesunutim spinace
otaceni tocnice dolu se to€nice otoCi doleva.

Spinac otaceni ploSiny
Presunutim spinace otaceni ploSiny doll se

ploSina otoCi doprava. Pfesunutim spinace
otaceni ploSiny nahoru se ploSina otoci doleva.

Vypina€ zalozniho napajeni

Spina¢ zalozniho napajeni se pouziva pfi poruse
hlavniho zdroje napajeni (motoru).

Presurite spina¢ zalozniho napajeni na
kteroukoli stranu, podrzte jej a sou¢asné aktivujte
pozadovanou funkci.
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Ovladaci prvky

)

Panel pro ovladani z ploSiny

26

Genie
Z®-60 DC + Z®-60 FE

C. dilu 1315862CZGT



Ctvrté vydani  Druhy vytisk

Navod k obsluze

Ovladaci prvky

@

~0 %0

Ganie

C. dilu 1315862CZGT

Z®-60 DC - Z®-60 FE
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Ovladaci prvky

Panel pro ovladani z ploSiny

1

Tlacgitko klaksonu

Stisknutim tohoto tlaéitka se rozezni klakson.
Uvolnéte tlac¢itko a klakson utichne.

Spina¢ vyrovnani plosiny do vodorovné polohy

"
"4

Spinac vysouvani/zatahovani hlavniho vylozniku

Y i

Pfesunutim spinace
vyrovnani ploSiny nahoru se
ploSina pfemisti do vyssi
polohy. Pfesunutim spinace
nastaveni polohy ploSiny
dolll se ploSina pfemisti do
nizsi polohy.

Presunutim spinace
vysouvani/zatahovani
hlavniho vylozniku nahoru se
hlavni vyloznik zatahne.
Presunutim spinace
vysouvani/zatahovani
hlavniho vylozniku dolU se
hlavni vyloznik vysune.

Spina¢ zvedani/spousténi kyvného ramena
ploSiny

Presunutim spinace
kyvného ramena plosiny
nahoru se kyvné
rameno zvedne.
Presunutim spinace
kyvného ramena plosiny
dolli se kyvné rameno
spusti.

s
o

Spinac otaceni plosiny

Pfesunutim spinace otaceni
plosiny dolt se ploSina
otoCi doprava.

Presunutim spinace otaceni
ploSiny nahoru se ploSina
otoCi doleva.

oty

28
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Genie
Z®-60 DC + Z®-60 FE

Ovladaci spina¢ rychlosti funkce

Kdyz tento spina¢ pfesunete doleva, snizi se
rychlost funkce nahoru/dol(i pro rameno, pro
otaceni plosiny a pro vysunuti a zasunuti
hlavniho vyloZniku.

Pfresunete-li jej doprava, zvysi se rychlost funkce
nahoru/dold pro rameno, otaceni ploSiny

a vysunuti a zasunuti hlavniho vylozniku.

Poznamka: Pfi kazdém pfesunu spinace
ovladajiciho rychlost se rychlosti téchto funkci
zvySi nebo snizi 0 5 %. Spinac¢ ovladajici
rychlost Ize také v obou smérech podrzet, aby se
zvysSila nebo snizila rychlost funkce.

Spina¢ zalozniho spousténi

Spinac zalozniho napajeni se pouziva pfi poruse
hlavniho zdroje napajeni (motoru).

Presunte spinac zalozniho napajeni na

kteroukoli stranu, podrzte jej a souCasné aktivujte
pozadovanou funkci..

Spinac generatoru (je-li ve vybaveé)

Pfrepnéte spina¢ generatoru nahoru a aktivujte
tim generator. Vypnéte generator pfepnutim
spinace dolU.

Prepinac¢ potlaceni funkci letecké ochrany (je-li
ve vybaveé)

Prepnéte a podrzte prepinac potlaceni funkci
letecké ochrany. Tim mUzete stroj ovladat, kdyz
se naraznik plosiny nachazi u pfedmétu.

Cervené tladitko nouzového zastaveni

Chcete-li zastavit vSechny funkce a vypnout
motor, zatla¢te ¢ervené tlacditko nouzového
zastaveni do polohy vypnuto. VytaZzenim
Cerveného tlacitka nouzového zastaveni do
zapnuté polohy uvedete stroj do provozu.

C. dilu 1315862CZGT
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11

Paka s dvojitou osou pro proporcionalni ovladani
funkce pojezdu a fizeni

NEBO

Paka proporcionalniho ovladani funkce pojezdu
s kolébkovym prfepinacem funkce fizeni.

Presunete-li ovladaci paku ve sméru oznaceném
modrou Sipkou na ovladacim panelu, stroj se
rozjede dopfedu. Pfesunete-li ovladaci paku ve
sméru oznaceném Zlutou Sipkou, stroj se rozjede
dozadu. Pfesunete-li ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrym trojuhelnikem, stroj zatocCi
doleva. Pfesunete-li ovladaci paku ve sméru
oznaCeném Zzlutym trojuhelnikem, stroj zatodCi
doprava.

NEBO

Pfesunete-li ovladaci paku ve sméru oznaCeném
modrou Sipkou na ovladacim panelu, stroj se

12

13

Navod k obsluze
Ovladaci prvky

Pfepinac rychlosti pojezdu

Symbol stroje na svahu:
Nizky rozsah, aby se dosahlo lepSiho ovladani
Skrtici klapky pfi snizenych otackach pohonu.

Symbol stroje na rovném povrchu:
Velky provozni rozsah pro maximalni rychlost
pojezdu.

Spinac aktivace pojezdu

Chcete-li se se strojem rozjet v dobé, kdy na
LCD sviti symbol aktivace pojezdu, pfesunte
spinaC aktivace pojezdu na kteroukoli stranu,
podrzte jej a pomalu presurite ovladaci paku
pojezdu mimo stfedovou polohu. Méjte na
paméti, Ze stroj muze pojizdét opaénym smérem
vzhledem k pohybu ovladacich prvkd pojezdu

rozjede dopfedu. Pfesunete-li ovladaci paku ve arizent.
sméru oznadeném Zlutou Sipkou, stroj se rozjede 14 LCD displej
orepinace a sro zatod! doleva. Stisknele i T] -
Sra\?ou stranu kcilébkového prepinace, stroj @ A
zatoCi doprava. a b c d e
A =
2N
f g h
a Viz navod k obsluze
b Udrzba kontaktd
¢ Nebezpedi
d Rezim Hybrid
e Rezim DC (stejnosmérny proud)
f Aktivace pojezdu
g Naklon stroje
h Pretizeni ploSiny
Genie
C. dilu 1315862CZGT Z®-60 DC + Z®-60 FE 29
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Ovladaci prvky

15 Spina¢ vybéru rezimu stroje: Modely FE

Presurite spina¢ doleva, chcete-li zvolit rezim DC
(stejnosmérny proud)
Presurite spina¢ doprava, chcete-li zvolit rezim
Hybrid

16 Paka proporcionalniho ovladani funkce
zvedani/spousténi pomocného vylozniku

Pfesunutim ovladaci paky

nahoru se pomocny vyloznik
zvedne. Pfesunutim

ovladaci paky dold se ‘
pomocny vyloznik spusti.

17 Péaka s dvojitou osou pro funkce
zvedani/spousténi hlavniho vylozniku a otaceni
toCnice doleva a doprava

Pfesunutim ovladaci paky 1
nahoru se hlavni vyloznik

zvedne. Pfesunutim

ovladaci paky doll se

hlavni vyloznik spusti.

Pfesunutim ovladaci paky

doprava se tocnice otoCi

doprava. Pfesunutim ‘
ovladaci paky doleva se ‘

toénice otoci doleva.

Genie
30 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT




Ctvrté vydani « Druhy vytisk

Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

] Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpenym situacim.
2 Vzdy provedte kontrolu pied zahajenim
provozu.
Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s postupem kontroly pied zahajenim provozu
a ujistéte se, ze mu rozumite.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funk&ni
zkousky.
4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 31

Kontroly

Zaklady kontroly pred zahajenim
provozu

Pracovnik obsluhy je povinen provadét kontrolu pfed
zahajenim provozu a pravidelnou udrzbu.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni kontrola,
kterou provadi pracovnik obsluhy pfed zahajenim
kazdé pracovni smény. Kontrola umozriuje odhalit
zjevne poruchy stroje jeSté pfedtim, nez pracovnik
obsluhy za¢ne provadét funkéni zkousky.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz

k rozhodnuti o provedeni Ukonu pravidelné udrzby.
Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfesné vymezeny

v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozky.

Zjistite-li poSkozeni nebo jakoukoli nedovolenou
odchylku od stavu stroje pfi dodani, musite stroj
oznacit visackou a vyfadit jej z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
proveést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
potom zahajit kontroly funk&nosti.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce.




Navod k obsluze
|

Kontroly

Kontrola pred zahajenim provozu

a

Q

Ujistéte se, zda je navod k obsluze kompletni,
Citelny a ulozeny v pfihradce na ploSiné.

Ujistéte se, ze jsou vSechny Stitky na svém misté
a zda jsou Citelné. Viz kapitola Kontroly.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
hydraulického oleje. V pfipadé potreby olej
doplrite. Viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
elektrolytu v akumulatorech. V pfipadé potreby
doplnte destilovanou vodu. Viz kapitola Udrzba.

Modely FE: Zkontrolujte pfipadné uniky
a spravnou hladinu motorového oleje. V pripadé
potfeby olej doplnite. Viz kapitola Udrzba.

Modely FE: Zkontrolujte pfipadné uniky

a spravnou hladinu chladici kapaliny. V pfipadé
potfeby chladici kapalinu doplrite. Viz kapitola
Udrzba.

Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici sou¢asti nebo
oblasti poskozené, chybné namontované,
nedovolené upravené nebo zda nechybi:

U elektrické soucasti, zapojeni a kabely;

O hydraulické hadice, spojky, hydraulické valce
a soustavy potrubi;

U palivové a hydraulické nadrze;

U pojezdovy motor, motor to¢nice a hnaci
naboje;

32
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O otérové desky;

O pneumatiky a kola;

0  modely FE: motor a souvisejici souc¢asti;

U koncové vypinace, zvukové signalizace
a klakson;

O zvukova signalizacni zafizeni a majaky
(jsou-li ve vybave);

U matice, Srouby a jiné spojovaci prvky;

O predni zabradelni pficka nebo vstupni ram
ploSiny;.

U kotevni bod bezpeénostniho lana.

Na celém stroji zkontrolujte:

a

Genie
Z®-60 DC + Z®-60 FE

O trhliny ve svarech nebo nosnych
konstrukénich soucéastech;

U promacknuti nebo poskozeni stroje;

U zda nékteré soucasti stroje nevykazuji stopy
nadmeérné rzi, koroze nebo oxidace.

Ujistéte se, zda nechybi konstrukéni ani jiné
dllezité soucasti a zda jsou jejich spojovaci
prvky a koliky na svém misté a fadné dotazené.

Po dokon¢eni kontroly se ujistéte, zda jsou
vSechny kryty na svém misté a v zajisténé
poloze.

C. dilu 1315862CZGT
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Kontroly

Zaklady funkénich zkousek

Funkéni zkousky slouzi k odhaleni pfipadnych
poruch jesté pfed zahajenim provozu stroje.
Pracovnik obsluhy musi postupovat podle pokynu,
které jsou rozepsany do jednotlivych krokd,

a prezkouset v8echny funkce stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery vykazuje funkéni

Neuvadejte Stl‘Oj do provozu, dokud poruchu. Zjistite-li funk&ni poruchu, oznacte stroj

neprovedete nésleduj ici: visackou a vyfadte jej z provozu. Opravy stroje smi
. ) L provadét pouze kvalifikovany servisni technik podle
] Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy specifikaci vyrobce.
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je. Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét

provést kontrolu pfed zahajenim provozu a funkéni

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim. zkousky a teprve potom uvést stroj do provozu.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy funkénich zkousek a ujistéte se, ze
jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 33
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Kontroly

Na panelu pro ovladani ze zemé

1 Vyberte si zkuSebni plochu. Musi byt rovna,
pevna a bez nebezpecnych prvka.

2 Otocte spina€ s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

3 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

® Vysledek: Majacek (je-li ve vybavé) by mél blikat.

4  Modely FE: Spustte motor. Viz kapitola Pokyny
k obsluze.

Zkouska nouzového zastaveni

5 Zatladte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do vypnuté polohy.

® Vysledek modelli FE: Motor se po 2 az
3 sekundach zastavi.

6 Stisknutim a pfidrzenim tlaCitka spinace aktivace
funkci aktivujte pakovy spina¢ kazdé funkce
vylozniku a ploSiny.

® Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.

7 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

Zkouska funkci stroje

8 Nedrzte stisknuté tlacitko aktivace funkce
zvedani. Postupné zkuste aktivovat pakovy
spinac jednotlivych funkci vylozniku a ploSiny.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny
musi byt deaktivovany.

9 Stisknutim a pfidrzenim tlacitka spinace aktivace
funkci aktivujte pakovy spina¢ kazdé funkce
vylozniku a plosiny.

® Vysledek: VSechny funkce vyloZzniku a ploSiny by
mély fungovat v celém rozsahu (Uplny cyklus).
Béhem spousténi vylozniku by méla fungovat
zvukova signalizace klesani.

Genie
34 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Zkouska pomocného ovladani
Modely FE:

10 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

11 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

12 Vyberte rezim Hybrid.

13 Stisknéte a podrzte vypinac A
zalozniho napajeni a zaroven _, +
postupné aktivujte pakovy spinac £ '—
nebo ovladaci paku jednotlivych i
funkci stroje. ¥

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte upliny cyklus jednotlivych
funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély
fungovat.

Modely DC (s napajenim stejnosmérnym proudem):

14 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

15 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

16 Stisknéte a podrzte vypinac A
zalozniho napajeni a zaroven s , +
postupné aktivujte pakovy spinaé L7
nebo ovladaci paku jednotlivych ;/
funkci stroje. i

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte upliny cyklus jednotlivych
funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély
fungovat.

C. dilu 1315862CZGT
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Kontroly

Zkouska snimace naklonu Na panelu pro ovladani z ploSiny

17 Vyberte si zkusebni plochu. Musi byt rovna, 20 Otodte spinad s klicem do polohy pro ovladani
pevna a bez nebezpecnych prvki. z plosiny.

18 Otocte spinaC s klicem do polohy pro oviadanize 21 Vytahnéte &ervené tlagitko nouzového zastaveni
zeme. do zapnuté polohy.

19 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni 22 Modely FE: Spustte motor. Viz kapitola Pokyny
do zapnuté polohy. k obsluze.

® Vysledek: Pri spousténi stroje se na méfidle . i i
ovladani ze zemé zobrazi Ghly naklonéni Zkouska nouzového zastaveni
a klopeni stroje v stupnich a zazni zvukova 23 Zatlacte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni

signalizace po dobu 4 sekund. Zobrazeny uhel
by mél byt v souladu se sklonem povrchu
testovaci oblasti. ® Vysledek modelli FE: Motor by se mél vypnout.

na plosiné do vypnuté polohy.

24 Aktivujte jednotlivé ovladaci packy, pakové
spinace a kolébkové prepinace vSech funkci.

® Vysledek: V$echny funkce by mély byt
deaktivovany.

25 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
v ploSiné do zapnuté polohy.

Zkouska klaksonu

26 Stisknéte tlagitko klaksonu.

® Vysledek: Klakson by mél zatroubit.

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 35
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Kontroly

Zkouska nozniho spinace

Modely DC (s napajenim stejnosmérnym proudem):

27

Neseslapujte nozni spinac€. VyzkouSejte kazdou
funkci stroje.

Ctvrté vydani « Druhy vytisk

Zkouska funkci stroje

34
35

Seslapnéte nozni spinac.

Postupné aktivujte paku nebo pakovy spina¢
vSech funkci stroje.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny by
meély fungovat v celém rozsahu (Uplny cyklus).

Zkouska fizeni

® Vysledek: VSechny funkce by mély byt ®
deaktivovany.
Modely FE:
28 Zatlacte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
na plosiné do vypnuté polohy. 36
29 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni 37
do zapnuté polohy, ale nestartujte motor.
30 Neseslapnéte nozni spina¢ a pokuste se
nastartovat motor pfesunutim spinace pro vybér
reZzimu stroje na rezim Hybrid. ®
® Vysledek: Motor by se nemél spustit.
31 Prfesunte spinac pro vybér rezimu stroje na rezim
Hybrid. 38
32 Seslapnéte a podrzte nozni spinac.
® Vysledek: Motor by se mél spustit.
33 Neseslapujte nozni spinac a vyzkousejte ®
vSechny funkce stroje.
® Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.
Gania

36

Z®-60 DC - Z®-60 FE

Seslapnéte nozni spinac.

Stisknéte kolébkovy pfepinac v horni ¢asti
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznateném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu
NEBO pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznac¢eném modrym trojuhelnikem.

Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném modrymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

Stisknéte kolébkovy piepina€ ve sméru
oznaceném zlutym trojuhelnikem na ovladacim
panelu NEBO pomalu presunte ovladaci paku ve
sméru oznateném Zlutym trojuhelnikem.

Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaCeném Zlutymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Zkouska pojezdu a brzd
39 SeSlapnéte nozni spinac.

40 Pomalu prfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném modrou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

® Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném modrou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

41 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném Zzlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

® Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném Zzlutou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj na
kazdém svahu, ktery je schopen vyjet.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
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Kontroly

Zkouska aktivace pojezdu

42 Seslapnéte nozni spinac a spustte vyloznik do
slozené polohy.

43 Otacejte tocnici, dokud se hlavni vyloznik
nepfesune za jedno z nefiditelnych kol.

® Vysledek: Mél by se
rozsvitit symbol aktivace
pojezdu na LCD a zustat
svitit, dokud bude
vyloznik v libovolné
poloze podle nakresu.

44 Presurite ovladaci paku pojezdu mimo stredni
polohu.

® Vysledek: Funkce pojezdu by méla byt
deaktivovana.

45 Presunte pakovy spinaC aktivace pojezdu na
kteroukoli stranu, podrzte jej a pomalu
pfesouvejte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

® Vysledek: Pojezd by mél fungovat.

Poznamka: Je-li pouzit systém aktivace pojezdu, stroj
muze pojizdét opacnym smérem vzhledem k pohybu
ovladaci paky pojezdu a Fizeni.

Smér jizdy stroje uréujte Modra

podle barevné oznacenych

smérovych Sipek na ovladacim ‘

panelu na plosiné a na hnacim

podvozku.
Zuta
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Kontroly

Zkouska omezené rychlosti pojezdu
46 Seslapnéte nozni spinac.

47 Zvednéte hlavni vyloznik zhruba o 2 stopy /
61 cm.

Zkouska pojezdu se zastavenim pfi naklonu

56
57

48 Pomalu presunte ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti. ®
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost 58
pojezdu se zvednutym hlavnim vyloZznikem
nesmi prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
49 Spustte hlavni vyloznik do slozené polohy. 59
50 Vysunte hlavni vyloznik zhruba o 2 stopy /
61 cm.
51 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu do ©
polohy maximalni rychlosti.
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost 60
pojezdu s vysunutym hlavnim vyloZnikem nesmi O]
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu. 61
52 Zatahnéte hlavni vyloZznik do slozené polohy.
53 Zvednéte pomocny vyloznik zhruba o 2 stopy / 62
61 cm.
54 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti. ®
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu se zvednutym pomocnym vyloZnikem 63
nesmi prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu. ®
55 Spustte pomocny vyloznik do slozené polohy. 64
Pokud rychlost pojezdu se zvednutym hlavnim nebo
pomocnym vyloZnikem nebo s vysunutym hlavnim
vyloznikem prekro€i 1 stopu / 30 cm za sekundu,
okamzité oznacte stroj visaCkou a vyfadte z provozu.
Gania

38

Z®-60 DC - Z®-60 FE

Seslapnéte nozni spinac.

S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém se podvozek dostane do uhlu
naklonéni vyssiho nez 2,5°.

Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte hlavni
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 10°
nad vodorovnou polohu).

Najedte se strojem na svah, ve kterém se
podvozek dostane do uhlu naklonéni vyssiho
nez 2,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile
se podvozek nakloni do Uhlu 2,5°.

Spustte hlavni vyloznik do slozené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a vysunte hlavni
vyloznik pfiblizné o 1,6 stopy / 0,5 m.

Najedte se strojem na svah, ve kterém se
podvozek dostane do uhlu naklonéni vyssiho
nez 2,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile
se podvozek nakloni do uhlu 2,5°.

Zatahnéte hlavni vyloznik do sloZené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a zatahnéte vyloznik.

C. dilu 1315862CZGT
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65

S plné zatazenym vyloZnikem najedte se strojem
na svah, ve kterém se podvozek dostane do uhlu
naklonéni vysSiho nez 2,5°.

72

Navod k obsluze

Kontroly

Vratte se na rovnou plochu a vysunte hlavni
vyloznik pfiblizné o 1,6 stopy / 0,5 m.

73 Najedte se strojem na svah, ve kterém bude

® Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu. podvozek v uhlu klopeni vétSim nez 4,5°.

66 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte pomocny ® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile tGhel
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 15° naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 4,5°,
nad vodorovnou polohu). a soucasné by se méla rozeznit zvukova

® Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile Stnorglasyna signalizace na ovladacim panelu
se podvozek nakloni do Uhlu 2,5°. ’

67 Spustte pomocny vyloznik do zatazené polohy 74 Zatahnéte hlavni vyloznik do slozené polohy.
nebo popojedte v opaCném sméru. ® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat. 75 Vratte se na rovnou plochu a zatahnéte vyloznik.

68 S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem 76 S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém bude podvozek v uhlu na svah, ve kterém bude podvozek v uhlu
klopeni vét§im nez 4,5°. klopeni vétSim nez 4,5°.

® Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu. ® Vysledek: Stroj by mél pokrac¢ovat v pojezdu.

69 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte hlavni 77 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte pomocny
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 10° vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 15°
nad vodorovnou polohu). nad vodorovnou polohu).

70 Najedte se strojem na svah, ve kterém bude 78 Najedte se strojem na svah, ve kterém bude
podvozek v uhlu klopeni vét§im nez 4,5°. podvozek v uhlu klopeni vétSim nez 4,5°.

® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile Uhel ® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile tGhel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 4,5°, naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 4,5°,

a soucasné by se méla rozeznit zvukova a soucCasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu poplasna signalizace na ovladacim panelu
ploSiny. ploSiny.

71 Spustte hlavni vyloznik do zatazené polohy nebo 79 Spustte pomocny vyloznik do slozené polohy.
popojedte v opacném smeru. ® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Genie
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Kontroly

Zkouska vykyvné napravy (je-li ve vybaveé)

80

Najedte pravym Fiditelnym kolem na 6 stop /
15 cm vysoky hranol nebo obrubnik.

Ctvrté vydani « Druhy vytisk

Kontrola funkce vybéru zvedani/pojezdu
(je-li ve vybavé)

87 SeSlapnéte nozni spinac.

© Vysledek: Tfi zbyvajici kola musi zGstat pevné na 88 Presuiite ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
zemi. polohu a aktivujte pakovy spinac funkce
L P . vylozniku.
81 Najedte levym Fiditelnym kolem na 6 stop / 15 cm
vysoky hranol nebo obrubnik. © Vysledek: V3echny funkce vylozniku by mély byt
® Vysledek: Tii zbyvajici kola musi zUstat pevné na deaktv|v0\{any. Stroj, se t?Ude pohybovat ve smeru
Z&Mmi. oznaceném na ovladacim panelu.
82 Najedte ob&ma fiditelnymi koly na 6 stop / 15 cm ffefvz?héje”"rz“ provozu stroje opravie jakekoli
vysoky hranol nebo obrubnik. unkent poruchy.
® Vysledek: Nefiditelna kola musi zUstat pevné na
zemi.
Zkouska pomocného ovladani
83 ZatlacCte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do vypnuté polohy.
84 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.
85 Seslapnéte nozni spinac.
86 Presunte a podrzte spinac zalozniho napajeni
a souCasné aktivujte jednotlivé ovladaci packy,
pakové spinacCe a kolébkové prepinace vSech
funkci.
Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte uplny cyklus jednotlivych
funkci.
® Vysledek: V$echny funkce vylozniku a fizeni by
meély fungovat. Funkce pojezdu by mély byt pfi
pomocném napajeni deaktivovany.
Genie
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Kontroly

Proved'te zkousku kontaktniho alarmu. 94 Zasuiite ovladac do spinaci zasuvky.
(je-li ve vybave) ® Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.
kontaktniho alarmu, aby doSlo k uvolnéni
ovladade ze spinaci zasuvky. ® Vysledek: V8echny funkce stroje by mély
fungovat.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu nebudou
blikat a strojni siréna nebude znit.

90 Aktivujte nozni spina¢ seSlapnutim smérem dolu.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat
a strojni siréna bude znit.

91 Zasunte ovlada¢ do spinaci zasuvky.
® Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.

92 Aktivujte nozni spina¢ seslapnutim smérem dolu
a stisknéte kabel kontaktniho alarmu tak, aby se
ovladac uvolnil ze spinaci zasuvky.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat 1 ovladaé

a strojni siréna bude znit 2 kabel kontaktniho alarmu
93 VyzkousSejte vSechny funkce stroje. 3 svételny poplach
@ Vysledek: Zadnou z funkci stroje by nemélo byt 4 spinaci zasuvka

mozné aktivovat.

Ganie
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Kontroly

Test letecké ochranné sady
(je-li ve vybavé)

Poznamka: K této kontrole mohou byt potfeba dvé
osoby.
96 Vysunte hlavni vyloznik zhruba o 1 ft / 30 cm.

97 Presunte Zluty naraznik na spodni strané ploSiny
0 4 palce / 10 cm v libovolném sméru.

98 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
vSech funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni
musi byt deaktivovany.

99 Prepnéte a podrzte prepinac
potlaceni funkci letecké
ochrany.

-

100 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
vSech funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni by
meély fungovat.

Genie
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Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

] Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisteé.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se, ze
jim rozumite.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

Zaklady kontroly pracovisté

Kontrola pracovisté napomaha pracovnikovi obsluhy
posoudit, zda je pracovisté vhodné pro bezpecny

provoz stroje. Tuto kontrolu musi pracovnik obsluhy
provést jesté pfed prfemisténim stroje na pracovisté.

Pracovnik obsluhy je povinen rozpoznat vSechna
nebezpeci na pracovisti, zapamatovat si je a béhem
jizdy, pfipravy a provozu stroje si na né davat pozor
a vyhybat se jim.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
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Kontroly

Kontrolni seznam ke kontrole
pracovisté

Vyhybejte se nasledujicim nebezpeénym situacim:

srazy nebo vykopy,

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi,
svahy,

nestabilni nebo kluzké povrchy,

nadzemni pfekazky a vedeni vysokého napéti,

nebezpetna mista,

0000000

nedostateCné pevny povrch z hlediska unosnosti
veskerych zatizeni vyvolanych strojem,

o

vitr a naro¢né povétrnostni podminky,

O

pfitomnost nepovolanych osob,

U dalsi potencialné nebezpecéné situace.




Navod k obsluze

Kontroly

Ctvrté vydani « Druhy vytisk
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Kontrola stitkti se symboly Z-60 DC C.dilu  Popis stitku Mnozstvi
Pomoci obrazk(l na nasleduijici stran& ovéite, zda 1265361 Slt('s‘;‘](uTé}foc’rgtr‘)'ka nabijecky 1
jsou v8echny §titky Citelné a na svém misté. —— -
1265450 Panel pro ovladani ze zemé 1

NiZe je uveden Ciselny seznam s mnozstvimi 1269245  Stitek — Nouzové spousténi 1
a popisy. 1269246  Stitek — Preprava/zvedani** 2
- 1269255 Nebezpecli — Nebezpecdi prevraceni
C.dilu  Popis stitku Mnozstvi batara zpect prevracent, 2
27204 Sipka — Modra 1 1269258  Stitek — Sklon svahu, Z-60 1
27205 Sipka — Zluta 1 1271943 Stitek — Napajeni stfidace, 115 V* 1
27206 Trojuhelnik — Modry 2 1271944 Stitek — Napajeni stfidace, 220 V* 1
27207 Trojuhelnik — Zluty 2 1272242  Stitek — Registrace stroje 1
28159 Stitek — Nafta 1 1278542  Stitek — Vaha kontaktniho alarmu 1
28174 Stitek — Napajeni plosiny, 230 V* 2 1278982  Stitek — Spinaci zasuvka ovladade 1
28235 Stitek — Napajeni plosiny, 115 V* 3 1281175  Stitek — Misto ukotveni bezpe&nostniho 8
44981 Stitek — Vzduchové vedeni k plosing 3 lana, zajisténi proti padu

(volitelna moZnost)* 1286362  Stitek — Nebezpedéi sevfeni, obsluha 1
52475 Stitek — Pepravni upevriovaci bod** 6 1297754 Stitek — Zatizeni kol, Z-60 DC** 4
65278 Pozor — Nevstupovat* 1 1298991  Varovani — Drzak plechd (volitelna 2
72086 Stitek — Zvedaci bod** 6 moZnost)*
82481 Stitek — Bezpe&nostni pokyny pro 5 1315548  Panel pro ovladani z plosiny 1

manipulaci s akumulatory a nabijeCkou . . . oL o . .

= e o Stinovani znamena, ze Stitek neni viditelny, tzn. Ze se
82487 Stitek — Prectéte si pFirucku 2 nachazi pod krytem
82487 Sltiterl](u— Prectéte si prirucku (drzak T * Tyto stitky jsou specifické pro model, volitelnou

??C ) — - moznost nebo konfiguraci.
97815 Sft;éit_ Spustte stfedni zabradelni 2 **  Tyto Stitky jsou pfipevnény na obou stranach

Ff podvozku.
114236 Stitek — Symbol CB 1
114248 Stitek — Nebezpeé&i prevraceni, 1

vystrazna signalizace naklonu
114249 Stitek — Nebezpesi ptevraceni, 4

pneumatiky™**
114251 Stitek — Nebezpedi vybuchu 2
114252 Stitek — Nebezpeéi prevraceni, koncové 4

vypinace
114334 Stitek — Nebezpeéi trazu elektrickym 1

proudem, zasuvka
133067 Stitek — Nebezpeéi Grazu elektrickym 3

proudem
133205 Stitek — Nebezpeéi trazu elektrickym 4

proudem / popaleni
133286 Stitek — Napajeni nabije¢ky, Univerzaini 1
219954 Stitek — Nebezpedi prevraceni 1
219956 Stitek — PretiZeni ploginy 1
219958 Stitek — Nebezpesi ptevraceni, 1

nebezpecdi sevieni
1256425 Stitek — Nebezpeéi, riziko trazu 1

elektrickym proudem
1263542 Stitek — PFistup do motorového prostoru 2

Genie.
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1269246*
27206

114252
27207

27205
72086
52475

1307838*
1269276

133067
82481

133205

72086

28235
44981*

1278982
1278542

1315548

97815

1281175

1298991*

Genie

C. dilu 1315862CZGT

Kontroly
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|
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~
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1263542
133205
82481
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1265450
1265361
1272242
1286362
1269255 114252
114334 133286
114252

/
114248_—\\\\\21995%////~—219958
219954 —| 1269258
28174*__///<

28235

N
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Kontroly

Kontrola stitk(i se symboly Z-60 FE C.dilu  Popis Stitku Mnozstvi
Pomoci obrazk(l na nasleduijici stran& ovéite, zda 1256425 Stitek — Nebezpedi, riziko urazu 1
. N o . . . . elektrickym proudem
jsou v8echny §titky Citelné a na svém misté. — — -
1263542 Stitek — PFistup do motorového prostoru 2
NiZe je uveden Ciselny seznam s mnozstvimi 1265361  Stitek — Kontrolka nabijecky 1
a popisy. akumulatort
1265450 Panel pro ovladani ze zemé 1
C. dilu Popis stitku Mnozstvi 1269245  Stitek — Nouzové spousténi 1
27204 Sipka — Modra 1 1269246  Stitek — Pfeprava/zvedani** 2
27205 Sipka — Zluta 1 1269255  Nebezpedi — Nebezpedi prevraceni, 2
27206 Trojuhelnik — Modry 2 baterie
27207 Trojuhelnik — Zluty 2 1269258 Stitek — Sklon svahu, Z-60 1
28159 Stitek — Nafta 1 1269276 Stitek — Relé Z-60/37 1
28174 Stitek — Napajeni ploiny, 230 V* 2 1271943 Stitek — Napajeni stfidace, 115 V* 1
28235 Stitek — Napajeni ploiny, 115 V* 3 1271944 Stitek — Napajeni stfidage, 220 V* 1
44981 Stitek — Vzduchoveé vedeni k ploing 3 1272242 Stitek — Registrace / pfevod vlastnictvi 1
(volitelna moznost)* stroje
52475 Stitek — Pfepravni upevriovaci bod** 6 1278542  Instrukce — Kontaktni alarm 1
65278 Pozor — Nevstupovat* 1 1278982 Stitek — Spinaci zasuvka ovladate 1
72086 Stitek — Zvedaci bod** 6 1281175 Stitek — Misto ukotveni bezpegnostniho 8
= lana, zajisténi proti pad
82240  Stitek— 105 dB* 1 et kZ J;\l - ProTpacy — 1
82481 Stitek — Bezpe&nostni pokyny pro 5 ~ |'e —=e Nezp’em sevrent, o**s e
manipulaci s akumulatory a nabijegkou 1297754 Stitek — Zatizeni kol, Z-60 DC 4
82487 Stitek — Prectéte si prirucku 2 1298991 Varovani — Drzak plech( (volitelna 2
¥ > t *
82487 Stitek — Prectéte si prirucku (drzak 1 rvnc’)znos ) — ——
plechti)* 1301075 Stitek — vystfedit hadici s Cistym 1
= duchem (stupen V
97815 Stitek — Spustte stedni zabradelni 2 vzduchem (stupen V)
piicku 1307838 Stitek — Relé GBOX, DC/FE, Z60 1
114236 Stitek — Symbol CB 1 1315548 Panel pro ovladani z plosiny 1
114248 Sfl'tekv— Nebezpeci pfevraceni, 1 = Stinovani znamena, Ze titek neni viditelny, tzn. Ze se
\fystrazna signalizace naklonu nachazi pod krytem.
114249 Stitek — tl_\lket:*ezpem prevraceni, 4 Tyto &titky jsou specifické pro model, volitelnou
pvm’euma Y — moznost nebo konfiguraci.
114251 ?t'tek — Nebezpedi vybuchu 2 **  Tyto Stitky jsou pfipevnény na obou stranach
114252 Stitek — Nebezpeci pfevraceni, koncové 4 podvozku.
vypinace
114334 Stitek — Nebezpedi trazu elektrickym 1
proudem, zasuvka
133032 Stitek — Nebezpeéi sevieni, pohyblivé 1
soucasti
133067 Stitek — Nebezpedi trazu elektrickym 3
proudem
133205 Stitek — Nebezpeéi urazu elektrickym 4
proudem / popaleni
133286 Stitek — Napajeni nabijecky 1
219954 Stitek — Nebezpeéi prevraceni 1
219956 Stitek — PFetizeni plosiny 1
219958 Stitek — Nebezpeé&i prevraceni, 1
nebezpedi sevieni
Genie
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Kontroly
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Pokyny k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1
2

Vyhybejte se nebezpecnym situacim.
Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

Pfed pouzitim stroje vzdy provedte funk&ni
zkous$ky.

Zkontrolujte pracovisté.

Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

48

ATEREX BRAND

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik obsluhy
je povinen dodrzovat veskera pravidla bezpecCnosti
prace a pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Pouzivani stroje k jinym G€elim, nez je zvedani osob
a potfebného naradi a materialt za Guéelem prace
nad zemi, je nebezpecné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby k tomu
vysSkolené a opravnéné. Pokud se oCekava, ze stroj
bude béhem jediné pracovni smény pouzivat nékolik
osob, vSechny osoby musi byt kvalifikovanymi
pracovniky obsluhy a od vSech se oCekava, Ze budou
dodrzovat veSkera pravidla bezpecnosti prace

a pokyny uvedené v navodu k obsluze. To znamena,
Ze pred pouzitim stroje musi kazdy novy pracovnik
obsluhy provést kontrolu pfed zahajenim provozu,
funkéni zkousky a kontrolu pracovisté.

-

-3

Z®-60 DC - Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT



Ctvrté vydani  Druhy vytisk

Navod k obsluze

Provoz stroje

Modely FE je mozno ovladat s bézicim nebo
vypnutym motorem.

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zemé nebo z ploSiny.

2 Pred zahajenim provozu stroje se ujistéte, zda
jsou pfipojeny obé sady akumulatoru.

3 Vytahnéte Cervena tlaCitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Nouzové zastaveni

Chcete-li okamzité zastavit vSechny funkce stroje,
stisknéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni na
panelu pro ovladani ze zemé nebo z ploSiny do
vypnuté polohy.

Zajistéte opravu vSech funkci, které jsou aktivni i po
stlaeni Cerveného tlaCitka nouzového zastaveni.
Ovladani ze zemé& ma vySsi prioritu nez Cervené
tlaCitko nouzového zastaveni na ploSiné.

Zalozni napajeni

Pomocné napajeni se pouziva, pokud selze primarni

zdroj napajeni.

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zemé nebo z ploSiny.

2 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

3 Pokud obsluhujete ovladani z ploSiny,
seSlapnéte nozni spinac.

4  Podrzte spina€ zalozniho napajeni na Fi
kterékoli strané a souCasné aktivujte
pozadovanou funkci.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
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Pokyny k obsluze

Modely FE: spousténi motoru
Z panelu pro ovladani ze zemé:

1 Otocte spinac s kli¢em do polohy pro ovladani ze
zemé.

2 Vytahnéte Cervena tlaCitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

3 Presunte spinac pro vybér rezimu stroje na rezim

Hybrid.
ol

5 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

4 Spustte motor stisknutim tlacitka
aktivace funkce.

Z panelu pro ovladani z plosiny:

6 Vytahnéte Cervena tlaCitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

7  Presunte spinac pro vybér reZimu stroje na rezim
Hybrid.

8 Seslapnéte nozni spinac, abyste nastartovali
motor.

Pokud se motor nerozbéhne do 15 sekund po
aktivaci spoustéce, zjistéte pficinu a opravte
pfipadnou funkéni poruchu. Pfed opétovnym
pokusem o spusténi pockejte 60 sekund.

V chladnych provoznich podminkach (20 °F /-6 °C
a méné) zahfivejte motor po dobu 5 minut pfed
zahajenim provozu, abyste predesli poSkozeni
hydraulického systému.

V mimofadné chladnych provoznich podminkach

(0 °F / -18 °C a méné) by mély byt stroje vybaveny
volitelnymi sadami pro studené starty. Pokousite-li se
o spusténi motoru pfi teplotach pod 0 °F /-18 °C,
bude mozna nutné pouzit pomocnou baterii.
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Pokyny k obsluze

Obsluha ze zemeé

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

3 Modely FE: Zvolte rezim DC (stejnosmérny
proud) nebo rezim Hybrid.

4  Modely FE: Spustte motor.

Nastaveni polohy plosiny

1 Stisknéte a podrzte tlacitko
aktivace funkce.

2 Prfesunte pfislusny pakovy spinac podle znaCek
na ovladacim panelu.

Ze zemé nelze ovladat funkce pojezdu a fizeni.

Kontrolka pretizeni plosiny

Blikani této kontrolky znamena, Ze je ploSina
pretizena. Motor se vypne a zadna funkce nebude
aktivni.

Snizujte zatizeni ploSiny, dokud kontrolka nezhasne,
a znovu spustte motor.

Poznamka: Na platformé se ozve vystrazna zvukova
signalizace v pfipadé, Ze dojde k pretizeni, a znovu
se vypne, kdyz dojde ke snizeni zatizeni platformy.

Obsluha z ploSiny

Poznamka: PFi ovladani stroje z ploSiny se mohou
pro nozni spina¢ na LCD obrazovce ovladani
z plosSiny zobrazit nasledujici hlaseni.

« FOOT SWITCH POWER UP FAULT. RELEASE
FOOT SWITCH AND REPOWER. (CHYBA
ZAPNUTI NOZNIHO SPINACE. UVOLNETE
NOZNi SPINAC A ZNOVU JEJ ZAPNETE.)

« FOOT SWITCH MUST BE APPLIED BEFORE
FUNCTION IS ACTIVATED. (NOZNi SPINAC
MUSI BYT SESLAPNUT PRED AKTIVOVANIM
FUNKCE.)

« FOOT SWITCH TIMED OUT. RELEASE FOOT
SWITCH TO RESET. (VYPRSELA DOBA
NOZNIHO SPINACE. UVOLNETE NOZNi
SPINAC, ABYSTE JEJ RESETOVALL.)

Pokud se zobrazi nékteré z téchto hlaseni,
postupuijte podle pokyn( v daném hlaseni a obnovte
provoz stroje.

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z plosiny.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

3 Modely FE: Zvolte rezim DC (stejnosmérny
proud) nebo rezim Hybrid.

4  Modely FE: Spustte motor.

Nastaveni polohy plosiny
1 SeSlapnéte nozni spinac.

2 Pomalu pfesurite pfislusnou paku nebo pakovy
spinac¢ funkce nebo stisknéte prislusné tlacitko
podle znacek na ovladacim panelu.

Poznamka: Pokud jsou funkce zvySeni deaktivovany
a na LCD displeji ovladani z ploSiny se zobrazi
nasledujici zprava, UP FUNCTIONS DISABLED DUE
TO LOW VOLTAGE CHARGE BATTERIES
(FUNKCE ZVYSENI DEAKTIVOVANY KVULI
NiZKEMU NAPETiI AKUMULATORU), nabijte
akumulatory, aby bylo mozné plné vyuzivat funkce
zvySeni.

-

Gen
50 Z®-60 DC + Z®-60 FE
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Rizeni
1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Pomalu presunte ovladaci paku pojezdu ve
smeéru oznaceném modrym nebo Zlutym
trojuhelnikem
NEBO stisknéte kolébkovy pfepina¢ nachazejici
se v horni ¢asti ovladaci paky pojezdu.

Smér nataceni kol urujte podle barevné oznacenych
smérovych trojuhelnikd na ovladacim panelu na
ploSiné a na hnacim podvozku.

Pojezd

1  Seslapnéte nozni spinac.

2 ZvySeni rychlosti: Pomalu pfesunte ovladaci
paku pojezdu smérem od stfedni polohy.

Snizeni rychlosti: Pomalu pfesunte ovladaci
paku smérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku pojezdu do
stfedni polohy nebo uvolnéte spinac aktivace
funkci.

Smeér jizdy stroje ur€ujte podle barevné oznacenych
smeérovych Sipek na ovladacim panelu na plosiné
a na hnacim podvozku.

Je-li vyloZnik zvednut, rychlost pojezdu je omezena.

Poznamka: Rychlost pojezdu se snizi, kdyz snimac¢
naklonu naméfi nedodrzeni vodorovné polohy.

Rychlost pojezdu Nedodrzeni vodorovné polohy

2,5 millh / 4 km/h > 5,7 stupné (> 10 % sklon)
1,5 mil’/h / 2,4 km/h > 11,3 stupné (> 20 % sklon)
Nasledujici zprava se také zobrazi na LCD displeji
ovladani z ploSiny: DRIVE SPEED REDUCED DUE

TO SLOPE. (RYCHLOST POJEZDU SNIZENA
KVULI SVAHU.)

Poznamka: Ve velmi horkém prostfedi muze obsluha
zaznamenat pomalejsi pojezd a/nebo nabijeci vykon.
Jedna se o vlastni ochranu stroje pred ucinky tepla
(jde o vnitfni funkci stroje).

C. dilu 1315862CZGT

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 51

Pokyny k obsluze

A Jizda ve svahu

Urcete maximalni sklon pro jizdu do svahu, ze svahu
nebo po vrstevnici pro dany typ stroje a zjistéte sklon
svahu.

Maximalni sklon svahu, ploSinou
dold po svahu (stoupavost):
Modely 4WD (pohon &tyf kol):

45 % (24 °)

Maximalni sklon svahu, ploSinou
nahoru po svahu:

Modely 4WD (pohon ¢&tyf kol):

45 % (24 °)

Maximalni boéni naklon:
A s

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatiZzeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mize mit za nasledek
zmenSeni maximalniho naklonu. Termin
»Stoupavost” plati pouze pro usporadani

s protizavazim nahofe (smérem k vrcholu svahu).

Ujistéte se, zda je vyloznik pod vodorovnou polohou
a zda je plosina mezi nefiditelnymi koly.

Kdyz na LCD sviti symbol stroje na svahu a zazni
signalizace naklonu, jsou ovlivnény nasledujici
funkce: funkce pojezdu jsou deaktivovany.

Pokud chcete funkci pojezdu obnovit, postupujte
podle pokynu pro snizeni vylozZniku.

Kdyz je stroj zataZzeny na svahu a zazni signalizace
naklonu, jsou ovlivnény nasledujici funkce: funkce
zvedani jsou deaktivovany.

Funkce zvedani se obnovi, jakmile stroj vratite na
rovnou plochu.
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Pokyny k obsluze

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu mlzete zméfit digitalnim svahomérem
NEBO nasledujicim postupem.

Budete potfebovat:

« tesarskou vodovahu,

¢ rovnou difevénou desku dlouhou alespon
3 stopy / 1 m,

e méfici pasmo.
Prkno poloZte na svah.

Ke spodnimu okraji prkna pfiloZte vodovahu.

Zvedejte prkno, dokud nebude ve vodorovné poloze.

Drzte prkno ve vodorovné poloze a zmérte vertikalni
vzdalenost mezi spodnim okrajem prkna a zemi.

Vydélte naméfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
prkna (zakladnou pravouhlého trojuhelniku)
a vysledek vynasobte €islem 100.

l«— zakladna —»‘

prevyseni

Pfiklad:

Délka prkna = 144 palct (3,6 m)
Zakladna = 144 palct (3,6 m)
PrevySeni = 12 palct (0,3 m)

12 palct + 144 palcl = 0,083 x 100 = 8,3 % sklon
0,3m+ 3,6 m=0,083x 100 = 8,3 % sklon

Pokud sklon pfekracuje maximalni hodnotu pro jizdu
do svahu nebo hodnotu naklonu, musi stroj pfekonat

svah s pouzitim navijaku nebo pfepravniho vozidla.
Viz kapitola Pokyny k pfepravé a zvedani.

Genie
52 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Aktivace pojezdu

Sviti-li na LCD tento symbol,
znamena to, Ze se vyloznik dostal
za jedno z nefiditelnych kol,

a funkce pojezdu byla proto
vyfazena.

A

Chcete-li pojizdét, pfesunte spinac aktivace pojezdu
na kteroukoli stranu a pomalu pfesouvejte ovladaci
paku pojezdu mimo stfedni polohu.

Méjte na paméti, ze stroj mlze pojizdét opacnym
smérem vzhledem k pohybu ovladacich prvki
pojezdu a Fizeni.

Smeér jizdy stroje urCujte podle barevné oznacenych
smérovych Sipek na ovladacim panelu na ploSiné
a na hnacim podvozku.

Volba rychlosti pojezdu

oo

« Symbol stroje na svahu: Nizky rozsah, aby se
dosahlo lepsSiho ovladani Skrtici klapky pfi
sniZzenych otakach pohonu.

e Symbol stroje na rovném povrchu: Velky provozni
rozsah pro maximailni rychlost pojezdu.

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Symbol naklonu stroje na LCD

A Rozezni-li se zvukova signalizace

naklonu, kdyz je ploSina zvednuta,
rozsviti se na LCD symbol naklonu
stroje a funkce pojezdu nebude
fungovat v jednom nebo obou
smérech. Podle pokynd uvedenych
nize urCete stav vylozniku na svahu.
Pfed pfemisténim na pevny rovny
povrch provedte kroky potfebné ke
spusténi vylozniku. Pfi spousténi
vyloznikem neotacejte.

L

Rozezni-li se zvukova
signalizace naklonu

2  Spustte pomocny
vyloznik.

3 Zatahnéte hlavni

s ploSinou nahoru po svahu:

1 Spustte hlavni vyloznik.

Pokyny k obsluze

Nastaveni aktivace snimace naklonu

Model Rovnobézné Kolmo ke
s konstrukci konstrukci
vylozniku vylozniku
Z-60 DC 25° 45°
Z-60 FE 25° 45°

Kdyz na LCD sviti symbol stroje
na svahu a zazni signalizace
naklonu, jsou ovlivnény
nasledujici funkce: funkce
pojezdu jsou deaktivovany.

)

Pokud chcete funkci pojezdu
obnovit, postupujte podle pokynu
pro snizeni vylozniku, které jsou
vysvétleny v pfedchozim postupu.

Kdyz je stroj zatazeny na svahu

a zazni signalizace naklonu, jsou
ovlivnény nasledujici funkce:
funkce zvedani jsou deaktivovany.

vyloznik. Funkce zvedani se obnovi,
Rozezni-li se zvukova jakmile stroj vratite na rovnou
signalizace naklonu plochu.
s plosinou doll ze svahu:
1 Zatahnéte hlavni

vyloznik.
2 Spustte pomocny

vyloznik.
3  Spustte hlavni vyloznik.

Genie

C. dilu 1315862CZGT
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Pokyny k obsluze

Ovladani rychlosti funkce Symbol pretizeni plosiny na LCD

1 Kdyz tento spinac
pfesunete doleva, snizi se -4l
rychlost funkce pro pohyb

:(:r 1\:
vylozniku nahoru/dold, pro

otaceni ploSiny a pro ‘”" "”.

vysunuti/zatazeni hlavniho
vylozniku.

2 Presunete-li jej doprava,
zvysSite rychlost funkce
pro pohyb vyloZniku
nahoru/dold, pro
otaceni plosiny a pro
vysunuti/zatazeni hlavniho
vylozniku.

Poznamka: Rychlost funkce se zvySi nebo snizi

0 5 % pfi kazdém presunu spinace. Spinac ovladajici
rychlost Ize také v obou

smeérech podrzet, aby se zvysila nebo snizila rychlost
funkce.

Stiridac (je-li ve vybavé)

Stfida¢ napaji ploSinu, je-li vnéjsi
napajeni stfidavym proudem
odpojeno.

Pripojte kabel napajeni plosiny
na stroji k napajecimu kabelu
ménice.

Pfepnéte spina¢ méni€e nahoru, abyste aktivovali
ménic. Pfepnéte spina¢ doll, abyste ménic vypnuli.

PFi pouziti ménice budou vSechny funkce vylozniku
aktivovany.

Genie

“ A

Blikani tohoto symbolu na LCD
znamena, ze je ploSina pfetiZzena.
Motor se vypne a zadna funkce
nebude aktivni.

Snizujte zatizeni plosiny, dokud
symbol na LCD nezhasne,
a znovu spustte motor.

54 Z®-60 DC - Z®-60 FE

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Pokyny k obsluze

Kontaktni alarm (je-li k dispozici) Letecka ochranna sada (je-li ve vybaveé)
Kontaktni alarm je navrzen tak, aby signalizoval PFijde-li naraznik plo$iny do styku
pozemnimu personalu, kdyz uzivatel navaze spojeni s jakymkoli predmétem, stroj se
s ovladacim panelem na ploSiné. Pohyb vyloZniku se — vypne a zadna z jeho funkci

prerusi, zazni alarm a zac¢nou blikat kontrolni svétla. E

Pfi rozpojeni kabelu kontaktniho alarmu dojde na -
plosiné k deaktivaci funkci zvedani a pojezdu.

Aktivuje se zvukova a opticka varovna signalizace,

ktera upozorni ostatni, Ze maze byt nutna jejich

pomoc. Tato upozornéni budou aktivni, dokud

nedojde k resetovani systému.

1 Kabel kontaktniho alarmu je rozpojeny; ovladac
se uvolni ze spinaci zasuvky.

2 Chcete-li vypnout blikajici svétla a zvukovy
alarm, zasunte ovladac¢ do spinaci zasuvky.

ovladac¢

kabel kontaktniho alarmu
svételny poplach

spinaci zasuvka

B WODN -

Ganie

nebude v &innosti.

1 Spustte motor.
2 Seslapnéte nozni spinac.

Pfepnéte a podrzte pfepina¢
potlaceni funkci letecké
ochrany.

4  Presunte pfislusnou paku
nebo pakovy spinac funkce
a vzdalte stroj od soucasti
letadla.

C. dilu 1315862CZGT Z®-60 DC - Z®-60 FE
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Pokyny k obsluze

Sestava drzaku plechi

1 Podle potfeby umistéte na pfedni stranu obou
drzaku plech vystrazné stitky.

2 Do patky drzaku plech( vlozte pryzovy naraznik
Viz obrazek.

3 Zajistéte naraznik dvéma pojistnymi maticemi
s vysokym profilem a dvéma podlozkami.

Instalace drzaku plecht

1 Zasunte dil s haky do Stérbin v patce drzaku
plechu.

2 Zahaknéte drzak plechu kolem spodni trubky
ploSiny v poZzadovaném smeéru.

3 Do patky drzaku plechl a dilu s haky zasurite
pryZovy naraznik 2. Viz obrazek.

4  Zajistéte jej dvéma pojistnymi maticemi s nizkym
profilem.

5 Pokud je drzak plechd namontovan na nosné
trubice podlahy ploSiny, prostréte trmenovy Sroub

podlahou, kolem trubky a do patky drzaku
plech(.

6 Na tfmenovy Sroub naSroubujte dvé matice
s podloZkami. Prejdéte ke kroku 9.

7 Pokud drzak plech( neni namontovan na nosné
trubice podlahy ploSiny, pouZijte dodanou
hlinikovou trubku.

8 Umistéte rouru mezi drzak plechl a podlahu
ploSiny. Prostrcte tfrmenovy Sroub podlahou,
kolem trubky a do patky drzaku plechu.

9 Opakujte postup s druhou sadou soucasti.

Genie
56 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Montaz pruzného oblozeni

1

Nasadte 2 dily oblozeni na pficky zabradli
ploSiny. Umistéte oblozeni tak, aby branilo
dotyku plecht a pfi¢ek zabradli ploSiny.

Upevnéni popruhu

1

Otevrete upinadlo a upevnéte je kolem svislé
trubky zabradli ploSiny.

Jednou stranou upinadla prostréte Sroub
s podlozkou.

Koncovku popruhu nasadte na Sroub.
Prostréte Sroub druhou stranou upinadla.

Nasroubujte matici s podloZkou. Matici pfilis
neutahujte. Koncovka popruhu musi mit moznost
klouzat po pfic¢ce zabradli ploSiny.

Obsluha drzaku plech

1
2

Pfipevnéte oba drzaky plecht k plosiné.

Umistéte naklad tak, aby byl ulozen na obou
drzacich plecht.

Vystifedte naklad na ploSiné.

Pfipevnéte naklad k plosiné pomoci popruhu.
Utahnéte popruh.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE

pryZovy
naraznik 1

Pokyny k obsluze

pryZovy
naraznik 2

montazni otvory
pro timenovea
Srauby

patka
drZaku
plechi

57



Navod k obsluze

Ctvrté vydani  Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

Pokyny k akumulatorim a nabijecce

Dodrzujte nasledujici pokyny:

] Nepouzivejte externi nabijeCku ani pomocny
akumulator.

] Nabijejte akumulatory v prostoru s dostate€nym
vétranim.

M Pii nabijeni akumulatord pouzivejte spravné
napajeci (stfidavé) napéti, které je uvedeno na
nabijecce.

] Pouzivejte vyhradné nabijeCku a akumulatory
schvalené spolecnosti Genie.

Nabijeni akumulatoru

Modely FE: K nabijeni akumulatorti pouzivejte motor
nebo externi napajeci zdro;.

Modely DC (s napajenim stejnosmérnym proudem):
K nabijeni akumulatorti pouzivejte externi napajeci
zdroj.

Pfed zahajenim nabijeni se ujistéte, zda jsou
akumulatory pfipojeny.

Pokud je stroj vybaven olovénym akumulatorem,
zkontrolujte po dokonc&eni nabijeciho cyklu hladinu
elektrolytu. V pfipadé potfeby dopliite destilovanou
vodu po spodni okraj plnici trubice. Nepfeplite.

Pokud nejsou akumulatory nabijeny kazdy tyden,
objevi se na LCD displeji ovladani z ploSiny
nasledujici zprava: FULL PLUG-IN CHARGE
ADVISED WEEKLY FOR BEST BATTERY LIFE
(DOPORUCUJE SE PLNE NABITI KAZDY TYDEN
K DOSAZENI MAXIMALNI ZIVOTNOSTI
AKUMULATORU).

Gen
58 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Modely FE: Nabijeni akumulatorii motorem

BézZici motor automaticky nabiji akumulatory.

Motor se automaticky vypne, kdyZ nabijeci cyklus
akumulatoru dosahne hodnoty 85 %.

Poté, co nabijeci cyklus dosahne hodnoty 85 %,
zobrazi LCD obrazovka na panelu pro ovladani
z plosiny nasledujici zpravu: HYBRID CHARGE
COMPLETE. PLUG IN FOR 100% CHARGE.
(NABIJENI AKUMULATORU HYBRIDNIHO
POHONU DOKONCENO. ZAPOJIT PRO 100%
NABITI.). ZAPOJIT PRO 100% NABITI.

Nabijeni akumulatori pomoci externiho
napajeciho zdroje

1 Pf¥ipojte nabijeCku k uzemnénému obvodu
stfidavého napéti.

Po dokonceni nabijeciho cyklu se nabijecka
automaticky vypne.

Pokud je stroj vybaven olovénym akumulatorem,
zkontrolujte po dokonc&eni nabijeciho cyklu hladinu
elektrolytu. V pfipadé potfeby doplrite destilovanou
vodu po spodni okraj plnici trubice. Nepfeplite.

-

-3
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Pokyny k obsluze

Pokyny pro naplnéni a nabiti suchého Vzdy po ukonceni prace

akumulatoru 1 Vyberte bezpecné misto pro zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo

Tento postup plati pouze pro olovéné akumulatory dopravni ruch

s elektrolytem.

1 OdSroubujte odvzdusiovaci zatky akumulatoru Zatahnéte a spustte vyloznik do slozené polohy.

a trvale sejméte plastové tésnéni z otvorl pro 3 Otocte tocnici tak, aby se vyloznik nachazel mezi
odvzdusriovaci zatky. nefiditelnymi koly.
2 Naplnte kazdy ¢lanek kyselinou (elektrolytem) 4  Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
tak, aby jeho hladina zakryvala horni okraj a vyjméte klicek, abyste zabranili
desek. neopravnénému pouziti stroje.

Pfed dokoncenim nabijeciho cyklu nedolévejte
elektrolyt po rysku maximalni hladiny. V dusledku
preplnéni by béhem nabijeni mohlo dojit k dniku
elektrolytu. Rozlity elektrolyt neutralizujte vodnym
roztokem jedlé sody.

3 NasSroubujte zpét odvzdusnovaci zatky
akumulatoru.

Nabijte akumulator.

Po dokoné&eni nabijeciho cyklu zkontrolujte
hladinu elektrolytu v akumulatoru. V pfipadé
potfeby doplite destilovanou vodu po spodni
okraj plnici trubice. Nepfeplrite.

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 59
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Pokyny k prepravé a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Spolednost Genie poskytuje tyto bezpeénostni
informace jako doporuéeni. Ridi&i jsou vyhradné
odpovédni za kontrolu toho, Ze jsou stroje fadné
zabezpeceny a Ze je vybran spravny prives.

M Zakaznici spolecnosti Genie, ktefi potfebuji
kontejnerizovat jakykoli zvedaci stroj nebo
vyrobek Genie, by méli vyhledat dopravce se
zkuSenostmi s pfipravou, nakladanim
a zabezpecenim stavebnich a zdvihacich stroju
pro mezinarodni zasilky.

M Nakladku a vykladku stroje z pfepravniho vozidla
mohou provadét pouze pracovnici vyskoleni
v obsluze mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném povrchu.

N~

Zajistéte prepravni vozidlo, aby se béhem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

VI Ujistéte se, zda jsou nosnost, lozna plocha
vozidla a fetézy nebo pasy dostatecné
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Zvedaci
stroje Genie jsou v poméru ke své velikosti velmi
tézké. Hmotnost stroje je uvedena na vyrobnim
Stitku. Umisténi vyrobniho &titku je popsano
v kapitole Kontroly.

M Pred pfepravou se ujistéte, Ze je toCnice
zabezpecena zajistovacim kolikem proti otaceni.
Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, ze je
toCnice odblokovana.

] NenajiZzdéjte na loZznou plochu, jejiz sklon
prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do
svahu, ze svahu nebo po vrstevnici. Viz ¢ast
Jizda ve svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

M Pokud skion pfepravniho vozidla pfekraCuje
maximalni hodnotu sklonu svahu, je nutné stroj
nakladat a vykladat pomoci navijaku podle
popisu uvedeného v ¢asti Postup uvolnéni brzdy.
Udaje o hodnotach sklonu svahu jsou uvedeny
v kapitole Technické udaje.

Usporadani s volnymi koly pro
pouziti navijaku

Zaijistéte kola pomoci klinQ, abyste zabranili rozjeti
stroje.

Uvolnéni

Modely 4WD (pohon &tyf

kol): Obracenim vik vSech

&tyf hnacich nabojti uvolnéte ‘ll
brzdy kol.

Zabrzdéni

Ujistéte se, ze je lano navijaku fadné uvazano
k upeviiovacim bodiim hnaciho podvozku a Ze se
v draze nevyskytuji prekazky.

Pro opétovné uvedeni brzd do provozuschopného
stavu provedte vySe uvedeny postup v obraceném
poradi.

Poznamka: Vle€eni ploSin Genie Z-60 DC nebo Z-
60 FE se nedoporucuje. Pokud je pfesto nutné
stroj vléci, neprekracujte rychlost 2 mil/h / 3,2 km/h.

Genie
60 Z®-60 DC + Z®-60 FE

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

Pfi pfepraveé stroje vzdy pouzivejte zajiStovaci kolik
proti otaceni to¢nice.

1 Kolik pro zajisténi to€nice proti otaceni
Pfed zahajenim pfepravy otocte spinac s klickem do
vypnuté polohy a vyjméte kliCek.

Zkontrolujte cely stroj a ovéfte, zda se nékde
nenachazeji volné nebo neupevnéné predmeéty.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 61

Pokyny k prepravé a zvedani

Upevnéni podvozku

Pouzijte dostateCné dimenzované fetézy.

Pouzijte minimalné 6 fetéz(.

Upravte Gvazy tak, abyste zabranili poSkozeni fetéz(.

Diagram najdete v pokynech ke zvedani.

Upevnéni plosSiny

Ujistéte se, ze je kyvné rameno s ploSinou ve slozené
poloze.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
uchyceného kolem spodni nosné ¢asti ploSiny.
Pfi upevinovani useku vyloZzniku nepouzivejte
nadmeérnou silu.
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Pokyny k prepravé a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Zzavésovani stroje smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

] Stroj smi zvedat pouze certifikovani pracovnici
obsluhy jefabu a je nutné postupovat v souladu
s pfislusnymi pfedpisy pro provoz jefabu.

] Ujistéte se, ze nosnost jefabu, lozné plochy
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany
podle hmotnosti stroje. Hmotnost stroje je
uvedena na vyrobnim Stitku.

1 OsaX
2 OsaY

Genie
62 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Pokyny ke zvedani

Zcela spustte a zatahnéte vyloznik. Zcela spustte
kyvné rameno plosiny. Vyjméte ze stroje vSechny
volné predméty.

Pomoci tabulky a nakresu na této strané urcete
tézisté stroje.

Upeviujte zavésy pouze k uréenym zvedacim bodim
na stroji.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poskozeni stroje
a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Tézisté stroje Osa X OsaY
. } 4 stopy 2 palce 3 stopy 10 palcu
Z-60 DC a Z-60 FE 127 m 116 m

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou vymezeny v tomto
navodu.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce.

M Material zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

| Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené
spole€nosti Genie.

Popis symbolil udrzby

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly,

které pomahaji upfesnit icel pokynt. Pokud je na

zacatku postupu udrzby zobrazen jeden nebo vice
symboll, maji nasledujici vyznam:

Znamena, ze se tento postup neobejde bez

naradi.

Znamena, ze se tento postup neobejde bez
j=d novych dilu.

Znamena, Ze pred timto postupem musi byt
g motor studeny.

C. dilu 1315862CZGT

Udrzba

Kontrola hladiny motorového oleje

Udrzovani spravné hladiny motorového oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce a dlouhé
zivotnosti motoru. Provoz stroje s nespravnou
hladinou motorového oleje mize vést k poSkozeni
soucasti motoru.

Poznamka: Hladinu oleje kontrolujte pfi vypnutém
motoru.

1 Zkontrolujte hladinu oleje pomoci olejové mérky.
V pfipadé potfeby olej doplnite.

Motor Kubota D1105-E4B

Typ oleje SAE10W nebo 10W-30
Kubota D1105-E4-GNI-4
Typ oleje SAE10W nebo 10W-30
Motor Kohler KDW 1404

Typ oleje (synteticky) SAE 5W 40

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 63
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Udrzba

Pozadavky na motorovou naftu

Odpovidajici vykon motoru je zavisly na pouziti
kvalitniho paliva. Pouzitim kvalitniho paliva
dosahnete nasledujiciho vysledku: dlouhé zZivotnosti
motoru a pfijatelné Urovné vyfukovych emisi.

Minimalni pozadavky na motorovou naftu pro
jednotlivé motory jsou uvedeny nize.

Motor Kubota D1105-E4B

Nafta s nizkym obsahem siry (LSD)
nebo
Nafta s ultra nizkym obsahem siry (ULSD)

Kubota D1105-E4-GNI-4

Nafta s nizkym obsahem siry (LSD)
nebo
Nafta s ultra nizkym obsahem siry (ULSD)

Motor Kohler KDW 1404

Nafta s nizkym obsahem siry (LSD)
nebo
Nafta s ultra nizkym obsahem siry (ULSD)

Typ paliva

Typ paliva

Typ paliva

Genie
64 Z®-60 DC + Z®-60 FE

Kontrola hladiny hydraulického oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce stroje.
Nespravna hladina hydraulického oleje maze vést
k poskozeni hydraulickych soucasti. Kazdodenni
kontroly umoznuji rozpoznani zmén hladiny oleje,
které mohou signalizovat problémy v hydraulickém
okruhu.

1 Uijistéte se, zda je vyloznik ve slozené poloze.

2 Pohledem zkontrolujte priihleditko na boku
nadrze hydraulického oleje.

® Vysledek: Hladina hydraulického oleje by méla
byt v rozsahu hornich 5 cm prahleditka.

3 V pfipadé potfeby olej dopliite. Nepfelévejte.

Specifikace hydraulického oleje

Druh hydraulického Ekvivalentni Chevron Rando HD

oleje

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Kontrola hladiny chladici kapaliny
motoru — modely s motory
chlazenymi kapalinou

Udrzovani spravné hladiny chladici kapaliny motoru
je nezbytnou podminkou pro dlouhou Zivotnost
motoru. Nespravna hladina chladici kapaliny ma vliv
na chlazeni motoru a maze zpusobit poSkozeni
soucasti motoru. Kazdodenni kontrola umoznuje
rozpoznani zmén hladiny chladici kapaliny, které
mohou byt pfiznakem problém( v chladicim systému
motoru.

A Nebezpecti popaleni. Pozor na horké soucasti
motoru a na chladici kapalinu. Kontakt s horkymi
souc¢astmi motoru nebo chladici kapalinou muze
zpusobit vazné popaleniny.

A Nebezpeci popéleni. Neodstranujte viko
radiatoru, pokud motor bézi. Kontakt s tlakovou
chladici kapalinou méze zpUsobit vazné
popaleniny. Pfed sejmutim vika radiatoru nechte
motor vychladnout.

1 Zkontrolujte hladinu kapaliny v expanzni nadrzi
chladici kapaliny. V pfipadé potfeby kapalinu
doplnte.

® Vysledek: Hladina kapaliny by méla byt na

znacce FULL (pIna) na nadrzi nebo by méla byt
vidét v pruhleditku.

C. dilu 1315862CZGT

Genie
7°-60 DC « 7°-60 FE 65

Udrzba

Kontrola akumulatorut

Radny stav akumulator( je nezbytnou podminkou
spravné funkce stroje a provozni bezpecnosti.
Nespravna hladina elektrolytu a poSkozené kabely
nebo spoje mohou mit za nasledek poskozeni
soucasti a vznik nebezpecnych situaci.

A Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Kontakt
s obvodem pod napétim muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

A Nebezpeci urazu. Akumulatory obsahuji
kyselinu. Zabrarite rozliti kyseliny z akumulatoru
a kontaktu s ni. Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem jed|é sody.

1 Obléknéte si ochranny odév a nasadte si
ochranu zraku.

2 Zkontrolujte, Ze jsou kabelové svorky
akumulatort fadné dotazené a Ze nejsou
zkorodované.

3  Zkontrolujte, zda jsou drzaky akumulatorti na
svém misté a zajisténé.
Poznamka: Pouziti ochrannych kryt( svorek

a antikorozniho maziva pom(ze omezit korozi na
svorkach akumulator( a na kabelech.
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Udrzba

Pravidelna udrzba

Pravidelnou udrzbu pfi uvedeni do provozu a ve
Stvrtletnich, roénich a dvouroc€nich intervalech musi
provadét osoba vySkolena a kvalifikovana

k provadéni udrzby tohoto stroje podle postupt
uvedenych v servisni pfiruce a pfirucce k udrzbé
tohoto stroje.

Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
musi pfed opétovnym uvedenim do provozu
absolvovat Ctvrtletni kontrolu.

Dodrzujte vSechny mistni a vladni pfedpisy tykajici
se likvidace a vyfazeni stroje z provozu po skonceni
jeho zivotnosti. Vice informaci naleznete v pfislusné
servisni prirucce Genie.

Genie
66 Z®-60 DC + Z®-60 FE

C. dilu 1315862CZGT
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Navod k obsluze

Technické udaje

Model Z-60 DC
Maximalni pracovni vySka 65 stop 7 palcl 20m
Maximalni vyska ploSiny 59 stop 7 palct 18,16 m
Maximalni vyska 8 stop 4 palce 2,54 m
v zatazené poloze

Maximalni vodorovny 36 stop 7 palcl 11,15 m
dosah

Sitka 8 stop 2 palce 2,49 m
Délka v zatazené poloze 26 stop 9 palcl 8,15 m
Maximalni nosnost 500 Ib 227 kg
Maximalni rychlost vétru 28 mil/h 12,5 m/s
Rozvor 8 stop 2 palce 2,49 m
Svétla vyska, ve stfedu 13 palcl 33cm
Svétla vyska, minimalni 12,4 palce 31,5cm
Vnéjsi polomér zataceni 18 stop 8 palcl 5,69 m
Vnitfni polomér zataceni 8 stop 3 palce 251 m
Rozsah otaceni to¢nice 355 °
(stupné)

Presah tocnice, zdvihatko 1 stopa 11 palcl 0,58 m
nahofe

Pfesah tocnice, zdvihatko 2 stopy 8 palcu 0,81 m

dole

Rozméry ploSiny, 6 stop
(délka x Sitka)

72 palct % 30 palct 183 x 76 cm

Rozméry ploSiny, 8 stop
(délka x Sitka)

96 palct x 36 palct 244 x 91 cm

Vyrovnavani ploSiny do samocginné
vodorovné polohy
Otaceni ploSiny 160 °

Ovladaci prvky

24V (stejnosmérné napéti)
proporcionalni

Elektricka zasuvka standardni
(stfidavé napéti) v ploSiné

Maximalni hydraulicky tlak 3 000 psi  206,8 baru
(funkce vylozniku)

Napéti elektrické soustavy 48V

Rozméry pneumatik

355/55 D625, kordova viozka 14

Hmotnost

166001b 7 530kg

(Hmotnost stroje se muze liSit v zavislosti na vybaveni
doplnky. Specificka hmotnost stroje - viz vyrobni Stitek.)

Provozni teplota okoli

—20 °F az 120 °F
—29°Caz49°C

Dolni hranice rozsahu vyzaduje pouziti specialnich
hydraulickych a motorovych oleju.

C. dilu 1315862CZGT

Genie

Maximalni sklon svahu, slozena poloha, 4WD (pohon
Etyr kol)

Naklon s ploSinou dolll ze svahu 45% 24°
PloSina nahoru po svahu 45% 24°
Bo¢ni naklon 25% 14°

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
terénu pfi zatiZeni ploSiny jednou osobou a je podminén
dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny dodate¢nou hmotnosti
muze mit za nasledek zmenseni maximalniho naklonu.

Maximalni pfipustny naklon Viz Cast ,Nastaveni aktivace
podvozku snimace naklonu®

Rychlosti pojezdu

Rychlost pojezdu ve 4,0 mil/h 6,4 km/h
sloZzené poloze, 4WD 40stop/8,5s 122m/85s
(pohon &tyr kol)

Rychlost pojezdu, 0,7 mil/h 1,0 km/h
zvednuty nebo vysunuty 40 stop/40s  12,2m/40s
Hladina hluku prenaseného vzduchem

Uroven tlaku zvuku pfi provozu ze zemé <70 dBA
Uroveti tlaku zvuku pfi provozu z ploginy <70 dBA

Celkova hodnota vibraci, jimz je vystaven systém ramen,
nepiekracuje 2,5 m/s?.

NejvysSi kvadraticka stfedni hodnota vazeného zrychleni,
jemuz je vystaveno celé télo, nepfekracuje 0,5 m/s2.

Informace o ploSném zatizeni

Maximalni zatizeni 9200 Ib 4173 kg

pneumatik

Plosny tlak pneumatik 130 psi 9,14 kglcm?
896 kPa

Tlak na zabranou plochu 180 psf 879 kg/m?
8,62 kPa

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace doplrikd. PouzZivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.
Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani svych
vyrobkl. Technické udaje vyrobkd podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.

Z®-60 DC - Z®-60 FE 67
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Technické udaje

Model Z-60 FE Maximalni sklon svahu, slozena poloha, 4WD (pohon
Maximalni pracovni vyska 65 stop 7 palct 20m Ctyr kol)
Maximalni vyska plosiny 59 stop 7 palci 18,16 m  Naklon s plosinou dold ze svahu 45% 24
Maximalni vyska 8 stop 4 palce 254m  Plosinanahoru po svahu 45 % 24
v zatazené poloze Boc¢ni naklon 25% 14°
Maximalni vodorovny 36 stop 7 palcu 11,15 m Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
dosah terénu pfi zatiZeni ploSiny jednou osobou a je podminén
Sitka 8 stop 2 palce 249 m doosvtatec':'nou a(?hezi. Zatl’ienj plgéiny QOQat’eénog hmotnosti
muze mit za nasledek zmenseni maximalniho naklonu.
Délka v zataZzené poloze 26 stop 9 palct 8,15 m — —

— Maximalni pfipustny naklon Viz Cast ,Nastaveni aktivace
Maximalni nosnost 500 Ib 227 kg podvozku snimace naklonu®
!aximélni rychlost vétru — 228 m:l/h 122,F;Sr)n/s Rychlosti pojezdu

ozvor _ STOp < par® 29M Rychlost pojezdu ve 4,0 mil/h 6,4 kmh
Svétla vyska, ve stfedu 13 palcul 33cm 3|ozenévpov|oze’ 4WD 40stop/85s 122m/85s
Svétla vyska, minimaini 12,4 palce  31,5cm  (pohon Ctyf kol)
Vnéj$i polomér zataceni 18 stop 8 palcti 5,69 m Rycglostt’ pojszdu, ¥ 0,7 mil’lh 1,0 km/h
Vnitfni polomér zataceni 8 stop 3 palce 2,51 m Zvednuty nebo vysunuly 40stop/40s 122m/40s
Rozsah otaceni tocnice 355 ° Hladina hluku pfenaseného vzduchem
(stupné) Uroven tlaku zvuku pfi provozu ze zemé < 85 dBA
PFesavh tocnice, zdvihatko 1 stopa 11 palcu 0,58 m Uroven tlaku zvuku pfi provozu z ploginy <74 dBA
nahore Zarucena hladina akustického tlaku 105 dBA
Presah tocnice, zdvihatko 2 stopy 8 palcu 0,81 m

dole

Rozmeéry ploSiny, 6 stop 72 palct x 30 palct 183 x 76 cm
(délka x Sitka)

Rozméry plosiny, 8 stop 96 palct x 36 palcd 244 x 91 cm
(délka x Sitka)

Vyrovnavani ploSiny do samocinné
vodorovné polohy
Otaceni ploSiny 160 °

Ovladaci prvky 24 V (stejnosmeérné napéti)

proporcionalni

Elektricka zasuvka standardni
(stfidaveé napéti) v plosiné

Maximalni hydraulicky tlak 3 000 psi  206,8 baru
(funkce vylozniku)

Napéti elektrické soustavy 48V

Rozméry pneumatik 355/55 D625, kordova vlozka 14

17 100 Ib 7 756 kg
(Hmotnost stroje se mlze liSit v zavislosti na vybaveni
doplriky. Specifickda hmotnost stroje - viz vyrobni Stitek.)
—20 °F az 120 °F
—29°Caz49°C
Dolni hranice rozsahu vyzaduje pouziti specialnich
hydraulickych a motorovych oleju.

Hmotnost

Provozni teplota okoli

Objem palivové nadrze 20 galont 75,7 litrd

Genie

ATEREX BRAND

68 Z®-60 DC - Z®-60 FE

Celkova hodnota vibraci, jimz je vystaven systém ramen,
neprekracuje 2,5 m/s?.

NejvysSi kvadraticka stfedni hodnota vazeného zrychleni,
jemuz je vystaveno celé télo, nepfekracuje 0,5 m/s2.

Informace o ploSném zatizeni

Maximalni zatizeni 9200 Ib 4173 kg

pneumatik

Plosny tlak pneumatik 130 psi 9,14 kg/lcm?
896 kPa

Tlak na zabranou plochu 180 psf 879 kg/m?
8,62 kPa

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace doplrikd. PouzZivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.
Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani svych
vyrobkl. Technické udaje vyrobkd podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.

C. dilu 1315862CZGT
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Z-60 DC a Z-60 FE
Diagram rozsahu pohybu

Navod k obsluze
|

Technické udaje

Maximalni hmotnost

Maximalni dosah

C. dilu 1315862CZGT

1 80 stop 24,4 m 11 -10 stop -3m
2 70 stop 21,3 m 12 O stop Om
3 60 stop 18,3 m 13 10 stop 3m
4 50 stop 15,2 m 14 20 stop 6,1 m
5 40 stop 12,2 m 15 30 stop 9,1m
6 30 stop 9,1m 16 40 stop 12,2 m
7 20 stop 6,1 m 17 50 stop 15,2 m

8 10 stop 3m

9 Ostop 0Om

10 -10 stop -3m

17
Genie

Z®-60 DC -+ Z®-60 FE 69
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Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
70 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT




Ctvrté vydani « Druhy vytisk Navod k obsluze
__________________________________________________________________________________________________________|

Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with the
application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer; <Manufacturer’s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 71
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (S 2011/1043, S1 2011/2157,
S12019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-examination certificate
<variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S1 2016/1091) as amended (S| 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (S1 2001/1701) as
amended (S12001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
72 Z®-60 DC + Z®-60 FE C. dilu 1315862CZGT




Ctvrté vydani « Druhy vytisk Navod k obsluze
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (S| 2011/1043, S1 2011/2157,
S1 2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference to designated
standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701) as
amended (S| 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
¢. dilu 1315862CZGT 7®-60 DC + Z°-60 FE 73
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